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[DANISH TEXT - TEXTE DANOIS]

KONVENTION OM DEN HELLENSKE REPUBLIKS TILTRA3-
DELSE AF KONVENTIONEN OM, HVILKEN LOV DER SKAL
ANVENDES PA KONTRAKTLIGE FORPLIGTELSER, ABNET
FOR UNDERTEGNELSE I ROM DEN 19. JUNI 1980

De hoje kontraherende parter I traktaten om oprettelse af det europzeiske
0konomiske Fxellesskab har,

Ud fra den betragtning, at Den hellenske Republik ved sit medlemskab af
Fellesskabet har forpligtet sig til at tiltrwde konventionen om, hvilken lov der skal
anvendes p& kontraktlige forpligtelser, Abnet for undertegnelse i Rom den 19. juni
1980,

Vedtaget at indgh denne konvention og har med henblik herpA som
befuldmxegtigede udpeget:

Hans Majestaet belgiernes konge:

Paul de Keersmaeker, Statssekreter for europeiske anliggender og for
iandbrug, under udenrigsministeren;

Hendes Majestaet Danmarks dronning:

Uffe Ellemann-Jensen, Danmarks Udenrigsminister;

Prwesidenten for Forbundsrepublikken Tyskland:

Hans-Werner Lautenschlager, Viceudenrigsminister for Forbundsre-
publikken Tyskland;

Prxesidenten for Den Hellenske Republik:

Theodoros Pangalos, Statssekreter for udenrigsanliggender i Den
hellenske Republik;

Presidenten for Den franske Republik:

Roland Dumas, Minister for europeiske anliggender for Den franske
Republik;

Prwesidenten for Irland:

Peter Barry, Irlands Udenrigsminister;

Presidenten for Den italienske Republik:

Giulio Andreotti, Udenrigsminister i Den italienske Republik;

Hans Kongelige Hojhed Storhertugen af Luxembourg:

Colette Flesch, Udenrigsminister for regeringen for storhertugdommet
Luxembourg;
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Hendes Majestat Dronningen af Nederlandene:

W. F. van Eekelen, Statssekretar for udenrigsanliggender for Nederlan-
dene;

H. J. Ch. Rutten, Overordentlig og befuldmaegtiget ambassador, Fast
representant for Nederlandene;

Hendes Majestt dronningen af Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland:

The Right Honourable Sir Geoffrey Howe Q.C., M.P., Statssekreter for
udenrigs- og Commonwealthanliggender;

Som, forsamlet i R~det, efter at have udvekslet deres fuldmagter og fundet
dem i god og behorig form,

Er blevet enige om folgende bestemmelser:

Artikel 1

Den hellenske Republik tiltrxder herved konventionen om, hvilken lov der
skal anvendes ph kontraktlige forpligtelser, Abnet for undertegnelse i Rom den
19. juni 1980.

Artikel 2

Generalsekreteren for Ridet for De europeiske Faellesskaber fremsender til
regeringen for Den hellenske Republik en bekraeftet genpart ph dansk, engelsk,
fransk, irsk, italiensk, nederlandsk og tysk af konventionen om, hvilken lov der
skal anvendes ph kontraktlige forpligtelser.

Teksten til konventionen om, hvilken lov der skal anvendes ph kontraktlige
forpligtelser, udferdiget ph gresk, er knyttet som bilag til nervaerende konven-
tion. Teksten udfierdiget ph graesk har gyldighed ph samme betingelser som de
0vrige tekster til konventionen om, hvilken lov der skal anvendes ph kontraktlige
forpligtelser.

Artikel 3

Denne konvention skal ratificeres af signatarstaterne. Ratifikationsdokumen-
terne skal deponeres hos generalsekreteren for Ridet for De europeiske Fel-
lesskaber.

Artikel 4

Denne konvention treder i kraft mellem de stater, der har ratificeret den, den
forste dag i den tredje m~ned, der folger efter deponeringen af det sidste rati-
fikationsdokument fra Den hellenske Republik og syv stater, som har ratificeret
konventionen om, kvilken lov der skal anvendes pa' kontraktlige forpligtelser.

For hver kontraherende stat, der ratificerer konventionen ph et senere
tidspunkt, treder den i kraft ph den forste dag i den tredje m~ned, der folger efter
deponeringen af denne stats ratifikationsdokument.

Artikel 5

Generalsekreteren for Rfidet for De europeiske Fellesskaber giver signatar-
staterne meddelelse om:

a) deponeringen af ethvert ratifikationsdokument,
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b) datoerne for denne konventions ikrafttreden for de kontraherende stater.

Artikel 6

Denne konvention, der er udferdiget i dt eksemplar pA dansk, engelsk,
fransk, gresk, irsk, italiensk, nederlandsk og tysk, hvilke otte tekster har samme
gyldighed, deponeres i arkiverne i Generalsekretariatet for Radet for De euro-
peiske Fellesskaber. Generalsekreteren fremsender en bekreftet genpart til hver
af signatarstaternes regeringer.

[For the testimonium and signatures, see p. 183 of this volume - Pour le
testimonium et les signatures, voir p. 183 du prdsent volume.]
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[GERMAN TEXT - TEXTE ALLEMAND]

UEBEREINKOMMEN UEBER DEN BEITRITT DER REPUBLIK
GRIECHENLAND ZU DEM AM 19. JUNI 1980 IN ROM ZUR
UNTERZEICHNUNG AUFGELEGTEN UEBEREINKOMMEN
UEBER DAS AUF VERTRAGLICHE SCHULDVERHAELT-
NISSE ANZUWENDENDE RECHT

Die hohen Vertragsparteien des Vertrages zur Gruendung der Europaeischen
Wirtschaftsgemeinschaft,

In der erwaegung, dass die Republik Griechenland mit ihrem Beitritt zur
Gemeinschaft die Verpflichtung eingegangen ist, dem am 19. Juni 1980 in Rom zur
Unterzeichnung aufgelegten Uebereinkommen Ober das auf vertragliche Schuld-
verhailtnisse anzuwendende Recht beizutreten,

Haben beschlossen, dieses Uebereinkommen zu schliessen, und haben zu
diesem Zweck zu ihren Bevollmdchtigten ernannt:

Seine Majestaet der Koenig der Belgier:

Paul de Keersmaeker, Staatssekretar fuir europiiische Angelegenheiten
und Landwirtschaft; Stellvertreter des Ministers fur Auswdrtige Bezie-
hungen;

Ihre Majestaet die Koenigin von Danemark:

Uffe Ellemann-Jensen, Minister fir auswartige Angelegenheiten Da-
nemarks;

Der Praesident der Bundesrepublik Deutschland:

Hans-Werner Lautenschlager, Staatsminister im Auswartigen Amt der
Bundesrepublik Deutschland;

Der Praesident der Republik Griechenland:

Theodoros Pangalos, Staatssekretdr im Auswartigen Amt der Republik
Griechenland;

Der Praesident der Franzoesischen Republik:

Roland Dumas, Minister fur Europafragen der Franz6sischen Republik;

Der Praesident Irlands:

Peter Barry, Minister fir auswartige Angelegenheiten Irlands;

Der Praesident der Italienischen Republik:

Giulio Andreotti, Minister fur auswartige Angelegenheiten der Italienis-
chen Republik;
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Seine Koenigliche Hoheit der Grossherzog von Luxemburg:

Colette Flesch, Minister fur auswartige Angelegenheiten der Regierung
des Grossherzogtums Luxemburg;

Ihre Majestaet die Koenigin der Niederlande:

W. F. van Eekelen, Staatssekretar im Auswartigen Amt der Nieder-
lande;

H. J. Ch. Rutten, Ausserordentlicher und bevollmachtigter Botschafter,
Stdndiger Vertreter der Niederlande;

Ihre Majestaet die Koenigin des Vereinigten Koenigreichs Grossbritannien
und Nordirland:

The Right Honourable Sir Geoffrey Howe Q.C., M.P., Staatssekretar ffir
Auswairtiges und Commonwealth;

Diese im Rat vereinigten Bevollmdchtigten sind nach Austausch ihrer in guter
und geh6riger Form befundenen Vollmachten

Wie folgt uebereingekommen:

Artikel 1

Die Republik Griechenland tritt dem am 19. Juni 1980 in Rom zur Unter-
zeichnung aufgelegten Uebereinkommen uber das auf vertragliche Schuldverhdlt-
nisse anzuwendende Recht bei.

Artikel 2

Der Generalsekretar des Rates der Europaischen Gemeinschaften iibermittelt
der Regierung der Republik Griechenland je eine beglaubigte Abschrift des
Uebereinkommens uber das auf vertragliche Schuldverhiltnisse anzuwendende
Recht in danischer, deutscher, englischer, franzbsischer, irischer, italienischer
und niederlindischer Sprache.

Der griechische Wortlaut des Uebereinkommens iber das auf vertragliche
Schuldverhiltnisse anzuwendende Recht ist dem vorliegenden Uebereinkommen
beigeffigt. Der griechische Wortlaut ist gleichermassen verbindlich wie die
anderen Fassungen des Uebereinkommens iber das auf vertragliche Schuldver-
hiltnisse anzuwendende Recht.

Artikel 3

Dieses Uebereinkommen bedarf der Ratifizierung durch die Unterzeichner-
staaten. Die Ratifikationsurkunden werden beim Generalsekretar des Rates der
Europaischen Gemeinschaften hinterlegt.

Artikel 4

Dieses Uebereinkommen tritt ffir die Staaten, die es ratifiziert haben, am
ersten Tag des dritten Monats in Kraft, der auf die Hinterlegung der letzten
Ratifikationsurkunde durch die Republik Griechenland und sieben Staaten folgt,
die das Uebereinkommen uber das auf vertragliche Schuldverhailtnisse anzuwen-
dende Recht ratifiziert haben.
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Fir jeden Vertragsstaat, der das Uebereinkommen spiter ratifiziert, tritt es
am ersten Tag des dritten Monats in Kraft, welcher der Hinterlegung seiner
Ratifikationsurkunde folgt.

Artikel 5
Der Generalsekretar des Rates der Europaischen Gemeinschaften notifiziert

den Unterzeichnerstaaten.

a) die Hinterlegung jeder Ratifikationsurkunde;

b) die Tage, an denen dieses Uebereinkommen fir die Vertragsstaaten in Kraft
tritt.

Artikel 6

Dieses Uebereinkommen ist in einer Urschrift in danischer, deutscher,
englischer, franzbsischer, griechischer, irischer, italienischer und niederldndi-
scher Sprache abgefasst, wobei jeder Wortlaut gleichermassen verbindlich ist; es
wird im Archiv des Generalsekretariats des Rates der Europaischen Gemein-
schaften hinterlegt. Der Generalsekretdr ibermittelt der Regierung jedes Unter-
zeichnerstaats eine beglaubigte Abschrift.

[For the testimonium and signatures, see p. 183 of this volume - Pour le
testimonium et les signatures, voir p. 183 du present volume.)
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[GREEK TEXT - TEXTE GREC]

EYMBAEH

rIA THN HPOEXQPHEH THE EAAHNIKHE AHMOKPATIAE

ETH EYMBAEH rIA TO E0APMOETEO AIKAIO ETIE

ZYMBATIKEE ENOXEE H OHOIA ANOIEE IIPOE YnOrPAOH

ETH PQMH ETIE 19 IOYNIOY 1980

TA YWHAA EYMBAAAOMENA MEPH ETH EYNOHKH nEPI IAPYEEQE THE

EYP nAIKHE OIKONOMIKHE KOINOTHTAE,

EKTIMQNTAE 6TL n EXXnvLxf ArnoxpcLTCcL, yev6uevn ulXoc rnc KoL-

v6nTac, cxavXac 8ToTLtcuan Vt PocrX4oaCeL aor Et5.LU aon YLQ

To Epuap1.ooeo ACXQLO CTLc EU1LaTLxtQ EvoX C n onocLc dvoLEe

TEPOQ umoypaxpj oTfl Pcun crLc 19 Iouvtou 1980,

AUO0AEIEAN va ouv&cUouv Tnv ncapo6ca E6U6 jac Xcii ybc To Oxon6
cuT6 6pi~ocv T, noouatouc Touc :

H AYTOY MErAAEIOTHTA 0 BAEIAEYE TON BEArQN

Paul de KEERSMAEKER

Ycptnoupy6 EupwntW~xdv Yno8tcccav XaLi
recipy Ccg

AvoinXnp aTA Ynoupy6 EEwTOpixbv

H AYTHE MErAAEIOTHTA H BAEIAIEEA THE AANIAE

Ufe ELLEMANN-JENSEN

YnoupY6 EET6rpLx6v
rnc Acivcai

0 11POEAPOE THE OMOEIONAIAKHE AHMOKPATIAE THE IEPMANIAE

Hans-Werner LAUTENSCHLAGER

AvanrXflporf YnoupY6 E~wrepi~xbv rnc
OooTnovSLcLxAQ Anl.oxpciTcLc nQi rcpvnvt~c
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O TIPOEAPOE THE EAAHNIKHE AHMOKPATIAE

ee68 po fIdvyxaXo

YcpuouPY6 EEWTcPLX6v
TnQ EXXrIVLXA AnUfoxPaTt0L

O HPOEAPOE THE FAAAIKHE AHMOKPATIAE

Roland DUMAS

Yitoupy6 Eupcnatx~v YnOUocewv
Tn O raAXLXA AnUnOOTQt€

O HPOEAPOE THE IPAANAIAE

Peter BARRY

YnoupY6 EEGTepLxdJv
IpXcv8 LCri

O nPOEAPOE THE ITAAIKHE AHMOKPATIAE

Giulio ANDREOTTI

YnoupY6 EEGTepLX6v
TnQ ITaXLX AnlUoxpaTC(cL

H AYTOY BAEIAIKH YWHAOTHTA o MErAE AOYE TOY AOYEEMBOYPrOY

Colette FLESCH

Ynoupy6 EEcaTEPLX6V Tni XUtpVn0 rQ
Tou MeYdAou AouxdTou Tou Aoueo6pyou

H AYTHE MEFAAEIOTHTA H BAEIAIEEA TON KATO XQPQN

W.F. van EEKELEN

Ypunoup'6 EwTpLx6v
Twv Kdrw XOpcv

H.J.Ch. RUTTEN
nplaou,
M6vt~io AvTKp6cwrno Tov KdTr X(Opcv
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H AYTHE MErAAEIOTHTA H BAEIAIEEA TOY HNOMENOY BAEIAEIOY THE

MErAAH BPETANIAE KAI BOPEIOY IPAANAIAE :

The Right Honourable Sir Geoffrey HOWE Q.C., M.P.,

Yvpunoupy6 EEcoTepLxcbv Yno8toewv xcLOL Thov YnoUoewV
Tng KoL O OXLTCLa

O OOI, uvcX06vTcc oTa nACoCLCL TOU Eu8ouXoU, ao6

CvTdXXaECv *ra ArpeEo60o tY-yPad TouQ TC ono CL eupt8noav
£v-rdEc i,

EYM 0NHEAN ETIE AKOAOYOEE AIATAEEIE

APePO 1

H EXXfnVLX Ani.LoxPCLTCa noOXuOpc aTn E 6LacmO YLa To E(capUooT0o

ACXCXLO OTLQ EUU0CT t Evox~c n oTtoCax dvoLEc ipoQ unoypcp

oCT Pc~u aTL 19 IouvCou 1980.

APOPO 2

O eVL B6o rPC1±UoXT&%Q TOu Eu1.LouXCoU Twv EuporncLtd)v KOL T1'Wtv

6LCL0LV delJ aTnv XU0tPVnM tTn EXXvLxA, An-ioxpcTCCL4 XUPwi.ltVO

ciVTCypicio Tfl E1614cfc YLa To EcpcLoTlo AL~Lo OTLC Euji~cTl,-

Xft EvoXft oTriV CLYYXLXA, YCLXXL)SI, yepjlavLxfl, 8c1viLxI, LpXcav-

81,XA', LTO.XL(1' Xa oXXav8Lhdi yXCbIOc.

To xeitevo OtTnv CXXVLXt1' YXMaO~L T E610c~onC YlQ To Ecpctp1o-

c0to A~L)0 GTLC EU ci~TLXft EvoXtC TpocI0TdLTcLl. Otflv nU1po~cL

E~iu~cafl. To fleClLevo OYTfV cXIXflvLxA' y)Oca £Lvai. cECaou aut-

VTLx6 6co Xal, Ta &XXaL XeCCILEVa Tflc ZE1.fLaC YLa To EqK4,1locto

ACXCLLO OTLQ EUU00TL tL EvoxtQ.

APePO 3

H TtmpoOm Ei6jl~cyna~ &cL xupcDcC ctu6 TCL unoypdpovtc XPdTT).

ToLt yyptcpact £L(tpca)Ofl 8a XCT(XTeCOV TtcL To rev Lx6 rpiIOLT&Lc

-rOU EU10oUXCoU Towv Eupwnatxcbv KolV0TftaV.
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APePO 4

H nooc E6ioan apXC cL va LoOcXL, I ETaE6 Twv XpLTcv nou

Tnv tXOUv enLxUpd)OcL, Tnv tp6tn npoPL TOu TpCTOU Ii'vo nOU

axOXOOUae TnV XCL6OTcfl TOU TeXeUTaOU eyypdiou £nLX6P3PWOfl

an6 Tnv EXXflvld AnUoXpa-rTci xaL e£Trd XpdT nOU tXOUV CtLXU-

oo6L Tn E15UBa~o yLa TO EWaQUO0TtO A(RLO OLT EUaTl

H TaPOo6YO E6OI n LOPXTL Va LoX6L YLa Xdf oauXA6evo

)(pd.ToOU O ~aTfV ETtLXUP(bOCL 4tayecv;TcpcL TfV Ttpd)Tf ntLpcl.

rOU rpcroo IjvaL rmou axoxouacc tnv Xadci too 8LX06 -moo

APePO 5

o 1'VLx6c rpa1jLJ~taQ Too ZuopouXtou mcv EupwnTuxcxv KOLVOrfrrWV

yVGaTOTEOL o aTa UOyp&CPOVTa Xpdrr :

ax) mnv xa~Td8ccrM xd~ eyypd~pou eLXLpaTc,)-c

0) TLC nlhJPOj.LfVCeQ tVC~p~T) LYXI)0C TnQ TtaPO6)OO. El)1.L~aaf YLa

Ta ooi±$aXX&6evax xpdLn.

APOPO 6

H ThO4pot~aa E,1iaaa.O c0uvTc!LocTaL ae tva jij~vo lxvTC-roio a-cnv ay-

yXLxA, yc.XXLxT', yeP1.LaVLXA', 8aLXfl, £AXflVLXA', LPXcLV6LXA', LTa-

XX XL OXXaV8LXA' YAZOaa. TcL oWEC) )(eC1leva ECVaL £ECOO alOe-

VTLxdcL. H E61iaan 8a xataTeeC aTa alpxeta tnc reVLxAQI rpaiia-

'reCac tou Euji±~oouou Tcav EoppcTa~cb KOLvoTA'tw&v. o reVL1(6c

16&cc OTLOYP&cPOVTOC XpOOO .

[For the testimonium and signatures, see p. 183 of this volume - Pour le
testimonium et les signatures, voir p. 183 du pr9sent volume.]
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CONVENTION' ON THE ACCESSION OF THE HELLENIC REPUB-
LIC TO THE CONVENTION OF THE LAW APPLICABLE TO
CONTRACTUAL OBLIGATIONS OPENED FOR SIGNATURE
IN ROME ON 19 JUNE 19802

The High Contracting Parties to the Treaty establishing the European
Economic Community, 3

Considering that the Hellenic Republic, in becoming a member of the Com-
munity, undertook to accede to the Convention on the Law applicable to Con-
tractual Obligations opened for signature in Rome on 19 June 1980,2

Have decided to conclude this Convention, and to this end have designated
as their Plenipotentiaries:

His Majesty the King of the Belgians:
Paul de Keersmaeker, State Secretary for European Affairs and
Agriculture; Deputy to the Minister for External Affairs;

Her Majesty the Queen of Denmark:
Uffe Ellemann-Jensen, Minister for Foreign Affairs of Denmark;

The President of the Federal Republic of Germany:
Hans-Werner Lautenschlager, Minister of State for Foreign Affairs of
the Federal Republic of Germany;

The President of the Hellenic Republic:
Theodoros Pangalos, Secretary of State for Foreign Affairs of the
Hellenic Republic;

The President of the French Republic:
Roland Dumas, Minister for European Affairs of the French Republic;

Came into force on 1 April 1991. i.e., the first day of the third month following the date of deposit of the last
instrument of ratification by the Hellenic Republic and seven States which had ratified the Convention on the law
applicable to contractual obligations, in accordance with article 4'

Date
of deposit

of the instrument
Participant of ratification
Belgium ..................... ....................................... 21 N ovem ber 1989
Denm ark ................... ....................................... 3 July 1986
Germany. Federal Republic of ........................................ 5 December 1988
G reece ............ ........... ........... ......................... 29 Septem ber 1988
France ............ ........................ ........................ 10 February 1986
Italy ........................ ....................................... 13 February 1986
Luxem bourg .............. ......... ... ............................ I O ctober 1986
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland .................. 29 January 1991

-See p. 59 of this volume.
United Nations. Treaty Series. vol. 298. p. 3 (English translation), vol. 294, p. 3 (authentic French text),

vol. 295, p. 2 (authentic German text), vol. 296. p. 2 (authentic Italian text), vol. 297, p. 2 (authentic Dutch text), see
also vol. 1376. p. 2 (authentic Danish text), vol. 1377. p. 2 (authentic English text), vol. 1378, p. 2 (authentic Irsh
text), vol. 1383, p. 2 (authentic Greek text), vol. 1452, p. 2 (authentic Portuguese text), and vol. 1453, p. 2 (authentic
Spanish text).
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The President of Ireland:

Peter Barry, Minister for Foreign Affairs of Ireland;

The President of the Italian Republic:

Giulio Andreotti, Minister for Foreign Affairs of the Italian Republic;

His Royal Highness the Grand Duke of Luxembourg:

Colette Flesch, Minister for Foreign Affairs of the Government of the
Grand Duchy of Luxembourg;

Her Majesty the Queen of the Netherlands:

W. F. van Eekelen, Secretary of State for Foreign Affairs of the
Netherlands;
H. J. Ch. Rutten, Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary,
Permanent Representative of the Netherlands;

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland:
The Right Honourable Sir Geoffrey Howe Q.C., M.P., Secretary of State
for Foreign and Commonwealth Affairs;

Who, meeting within the Council, having exchanged their full powers, found
in good and due form,

Have agreed as follows:

Article I
The Hellenic Republic hereby accedes to the Convention on the Law appli-

cable to Contractual Obligations, opened for signature in Rome on 19 June 1980.

Article 2

The Secretary-General of the Council of the European Communities shall
transmit a certified copy of the Convention on the Law applicable to Contractual
Obligations in the Danish, Dutch, English, French, German, Irish and Italian
languages to the Government of the Hellenic Republic.

The text of the Convention on the Law applicable to Contractual Obligations
in the Greek language is annexed hereto. The text in the Greek language shall be
authentic under the same conditions as the other texts of the Convention on the
Law applicable to Contractual Obligations.

Article 3

This Convention shall be ratified by the Signatory States. The instruments of
ratification shall be deposited with the Secretary-General of the Council of the
European Communities.

Article 4
This Convention shall enter into force, as between the States which have

ratified it, on the first day of the third month following the deposit of the last
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instrument of ratification by the Hellenic Republic and seven States which have
ratified the Convention of the Law applicable to Contractual Obligations.

This Convention shall enter into force for each Contracting State which
subsequently ratifies it on the first day of the third month following the deposit of
its instrument of ratification.

Article 5

The Secretary-General of the Council of the European Communities shall
notify the Signatory States of:

(a) The deposit of each instrument of ratification,

(b) The dates of entry into force of this Convention for the Contracting States.

Article 6

This Convention, drawn up in a single original in the Danish, Dutch, English,
French, German, Greek, Irish and Italian languages, all eight texts being equally
authentic, shall be deposited in the archives of the General Secretariat of the
Council of the European Communities. The Secretary-General shall transmit a
certified copy to the Government of each Signatory State.

[For the testimonium and signatures, see p. 183 of this volume.]
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CONVENTION' RELATIVE A L'ADHESION DE LA REPUBLIQUE
HELLENIQUE A LA CONVENTION SUR LA LOI APPLICA-
BLE AUX OBLIGATIONS CONTRACTUELLES OUVERTE A
LA SIGNATURE A ROME LE 19 JUIN 19802

Les Hautes Parties contractantes au Trait6 instituant la Communautd dco-
nomique europ~enne3,

Considdrant que la.Rdpublique hell~nique, en devenant membre de la Com-
munaut6, s'est engag6e A adhdrer A la convention sur la loi applicable aux
obligations contractuelles ouverte h la signature A Rome le 19 juin 19802,

Ont ddcidd de conclure la prdsente convention et ont d6signA A cet effet
comme plnipotentiaires :

Sa Majest6 le Roi des Belges
Paul de Keersmaeker, Secr6taire d'Etat aux Affaires europdennes et A
I'Agriculture; Adjoint au Ministre des Relations extdrieures;

Sa Majest6 la Reine de Danemark :
Uffe Ellemann-Jensen, Ministre des Affaires 6trang~res du Danemark;

Le President de la Rdpublique fdd6rale d'Allemagne :
Hans-Werner Lautenschlager, Ministre adjoint aux Affaires 6trangres
de la R6publique f~drale d'Allemagne;

Le Pr6sident de la R~publique hell6nique :
Theodoros Pangalos, Secr6taire d'Etat aux Affaires 6trang~res de la
Rdpublique hell6nique;

Le President de la Rdpublique franqaise
Roland Dumas, Ministre des Affaires europdennes de la R6publique
franqaise;

Entree en vigueur le Ier avril 1991, soit le premierjour du troisi8me mois ayant suivi la date du ddp6t du dernier
instrument de ratification par la Rdpublique helldnique et sept Etats ayant ratifid la Convention sur la loi applicable
aux obligations contractuelles, conformement/A I'article 4

Date
du de'p6t

de l'instrument
Participant de ratfication

Allemagne, Rdpublique f~drale d' .................................... 5 d~cembre 1988
Belgique ............................................................ 21 novem bre 1989
D anem ark ........................................................... 3 juillet 1986
G race ............................................................... 29 septem bre 1988
France .............................................................. 10 f~vrier 1986
Italie ................................................................ 13 fdvrier 1986
Luxem bourg ......................................................... I"

r  octobre 1986
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord ................. 29 janvier 1991

- Voir p. 59 du present volume.
Nations Unies, Recuei des Trait:s, vol. 294, p. 3 (texte authentique frangais), vol. 295, p. 3 (texte authentique

allemand), vol. 296, p. 3 (texte authentique italien), vol. 297, p. 3 (texte authentique nderlandais), vol. 298, p. 3
(traduction anglaise), voir dgalement vol. 1376, p. 3 (texte authentique danois), vol. 1377, p. 3 (texte authentique
anglais), vol. 1378, p. 3 (texte authentique irlandais), vol. 1383, p. 3 (texte authentique grec), vol. 1452, p. 3 (texte
authentique portugais), et vol. 1453, p. 3 (texte authentique espagnol).
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Le President d'Irlande :

Peter Barry, Ministre des Affaires dtrang~res d'Irlande;

Le Pr6sident de la R~publique italienne :
Giulio Andreotti, Ministre des Affaires dtrang~res de la R~publique
italienne;

Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg

Colette Flesch, Ministre des Affaires dtrang~res du gouvernement du
Grand-Duchd de Luxembourg;

Sa Majestd la Reine des Pays-Bas :

W. F. van Eekelen, Secr~taire d'Etat aux affaires dtrang~res des Pays-
Bas;

H. J. Ch. Rutten, Ambassadeur extraordinaire et pl6nipotentiaire,
Reprdsentant permanent des Pays-Bas;

Sa Majestd la Reine du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord :

The Right Honourable Sir Geoffrey Howe Q.C., M.P., Secrdtaire d'Etat
aux Affaires dtrang~res et au Commonwealth;

Lesquels, rdunis au sein du Conseil, apris avoir dchangd leurs pleins pou-
voirs reconnus en bonne et due forme,

Sont convenus des dispositions qui suivent:

Article I

La Rdpublique hell6nique adhere A la convention sur la loi applicable aux
obligations contractuelles ouverte A la signature A Rome le 19juin 1980.

Article 2

Le Secr6taire g6ndral du Conseil des Communaut~s europ6ennes remet au
gouvernement de la Rdpublique helldnique une copie certifide conforme de la con-
vention sur la loi applicable aux obligations contractuelles en langues allemande,
anglaise, danoise, franqaise, irlandaise, italienne et nderlandaise.

Le texte de la convention sur la loi applicable aux obligations contractuelles
6tabli en langue grecque est annex6 A la prdsente convention. Le texte 6tabli en
langue grecque fait foi dans les mmes conditions que les autres textes de la con-
vention sur la loi applicable aux obligations contractuelles.

Article 3

La prdsente convention sera ratifide par les Etats signataires. Les instru-
ments de ratification seront ddpos6s aupr~s du Secr6taire g~ndral du Conseil des
Communautds europdennes.

Article 4

La prdsente convention entrera en vigueur, dans les rapports entre les Etats
qui l'auront ratifi6e, le premierjour du troisi~me mois suivant le ddp6t du dernier
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instrument de ratification par la Rdpublique hell6nique et sept Etats ayant ratifid la
convention sur la Ioi applicable aux obligations contractuelles.

La prdsente convention entrera en vigueur pour chaque Etat contractant qui
la ratifiera ult6rieurement le premier jour du troisi~me mois suivant le d6p6t de
son instrument de ratification.

Article 5

Le Secrdtaire gdndral du Conseil des Communautds europdennes notifiera
aux Etats signataires :
a) Le d6p6t de tout instrument de ratification,

b) Les dates d'entrde en vigueur de la prdsente convention pour les Etats con-
tractants.

Article 6

La pr6sente convention, qui est rddigde en un exemplaire unique en langues
allemande, anglaise, danoise, franqaise, grecque, irlandaise, italienne et nderlan-
daise, les huit textes faisant 6galement foi, sera d6posde dans les archives du
Secr6tariat g~ndral du Conseil des Communautds europdennes. Le Secr~taire
g6ndral en remettra une copie certifi6e conforme t chacun des gouvernements des
Etats signataires.

[Pour le testimonium et les signatures, voir p. 183 du present volume.]
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[IRISH TEXT - TEXTE IRLANDAIS]

COINBHINSION AR AONTU NA POBLACHTA HEILLEANAi DON
CHOINBHINSION AR AN DL IS INFHEIDHME MAIDIR LE
hOIBLEAGAIDI CONARTHACHA, A OSCLAiODH CHUN SINI-
THE SA ROIMH AN 19 MEITHEAMH 1980

Td na hArdphdtirtithe Conarthacha sa Chonradh ag Bunt Chomhphobal Eac-
namafochta na hEorpa,

De bhrf gur ghabh an Phoblacht Heill1anach uirthi f~in, ar theacht di chun
bheith ina comhalta den Chomhphobal, aont6i don Choinbhinsitin ar an dlf is
infheidhme maidir le hoibleagdidf conarthacha, a osclafodh chun sfnithe sa R6imh
an 19 Meitheamh 1980,

Tar 6is cinneadh ar an gCoinbhinsitin seo a chur i gcrfch agus chtiige sin tar
dis na daoine seo a leanas a cheapadh mar Ldinchumhachtaigh:

A Shoilse Rf na mBeilgeach:

Paul de Keersmaeker, Stdtrfinaf Gn6thaf Eorpacha agus Talmhafochta;
Roinn an Aire Caidrimh Eachtraigh;

A Soilse Banrfon na Danmhairge:

Uffe Ellemann-Jensen, Aire Gn6thaf Eachtracha na Danmhairge;

Uachtardn Phoblacht Ch6naidhme na Gearmdine:

Hans-Werner Lautenschlager, Aire Stdit Gn6thaf Eachtracha Phobalcht
Ch6naidhme na Gearmdine;

Uachtardn na Poblachta Heilldanaf:
Theodoros Pangalos, Stdt-Rfinaf Gn6thaf Eachtracha na Poblachta
Heilldanaf;

Uachtardn Phoblacht na Fraince:

Roland Dumas, Aire Gn6thaf Eorpacha Phoblacht na Fraince;

Uachtardn na h1tireann:
Peter Barry, Aire Gn6thai Eachtracha na h1tireann;

Uachtardn Phoblacht na hloddile:

Giulio Andreotti, Aire Gn6thaf Eachtracha Phoblacht na hloddile;

A Mh6rgacht Rfoga Ard-Difc Lucsamburg:

Colette Flesch, Aire Gn6thaf Eachtracha Rialtas Ard-Didiiceacht Luc-
samburg;
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A Soilse Banrfon na hisiltire:
W. F. van Eekelen, Stt-Rinaf Gn6thai Eachtracha Riocht na hfsiltfre;
H. J. Ch. Rutten, Ambasad6ir Urghndch agus Ldnchumhachtach, Buan-
Ionadaf na hIsiltfre;

A Soilse Banrfon Rfocht Aontaithe na Breataine M6ire agus Thuaisceart
tireann:
The Right Honourable Sir Geoffrey Howe, Q.C., M.P., R(Inai Stdit do
Ghn6thaf Eachtracha agus Gn6thaf Comhlathais;

Noch a rinne, i dtion6l na Comhairle, tar dis d6ibh a Lnchumhachtaf, agus
iad i bhfoirm cheart chuf, a thabhairt ar aird di chdile,

Comhaontd mar a leanas:

Airteagal 1

Aontafonn an Phobhlacht Heillanach trfd seo don Choinbhinsidn ar an dlf is
infheidhme maidir le hoibleagdidf conarthacha, a osclafodh chun sinithe sa R6imh
an 19 Meitheamh 1980.

Airteagal 2
D6anfaidh Ardrdnai Chomhairle na gComphobal Eorpach c6ip dheimhnithe

den Choinbhinsi6n ar an dl is infheidhme maidir le hoibleagdidi conarthacha sa
Bhdarla, sa Danmhairgis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghearmdinis, san Ioddilis
agus san Ollainnis a chur chuig Rialtas na Poblachta Heill~anaf.

D6anfar t6acs Grdigise an Choinbhinsiiin in ar an dli is infheidhme maidir le
hoibleagdidf conarthacha a chur i gceangal leis an gCoinbhinsiin seo. Beidh
comhfdars ag an t~acs Gr6igise, faoi na coinniollacha cdanna, le tdacsanna eile
an Choinbhinsilin ar an dlf is infheidhme maidir le hoibleagdidf conarthacha.

Airteagal 3
D6anfaidh Stdit a shinithe daingnit ar an gCoinbhinsidn seo. Taiscfear na

hionstraimf daingnitchdin le hArdrinaf Chomhairle na gComhphobal Eorpach.

Airteagal 4

Tiocfaidh an Coinbhinsidn seo i bhfeidhm, amhail idir na Stdit a mbeidh
daingnii d~anta acu air, an ch6ad hi den trio mi ndiaidh taisceadh na hionstraime
daingnitchdin deiridh ag an bPoblacht Heilldanach agus ag seacht Stdt a bhfuil
daingnid ddanta acu ar an gCoinbhinsiin ar an dlif is infheidhme maidir le
hoibleagiidf conarthacha.

Tiocfaidh an Coinbhinsitn seo i bhfeidhm do gach Stit Conarthach a
dhaingneoidh 6 dd 6is sin an ch6ad Id den tri mi i ndiaidh taisceadh a ions-
traime daingnichdin.

Airteagal 5
Cuirfidh Ardrfrnaf Chomhairle na gComhphobal Eorpach in iil do Stdit an

Choinbhinsifin seo a shfnifl:

(a) taisceadh gach ionstraime daingni~ichdin;
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(b) ddtaf an Choinbhinsitlin seo a theacht i bhfeidhm do na Stdit Chonarthacha.

Airteagal 6

Tarraingfodh an Coinbhinsifln seo suas i scrfbhinn bhunaidh amhdin sa
Bhdarla, sa Danmhairgis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghearmdinis, sa Ghrdigis,
san Ioddilis agus san Ollainnis, agus comhtdards ag gach ceann de na hocht
dt6acs; taiscfear 6 i geartlann Ardrtinafocht Chomhairle na gComhphobal Eor-
pach, agus cuirfidh an tArdrtinaf c6ip dheimhnithe de chuig Rialtas gach ceann de
Stdit a shfnithe.

[For the testimonium and signatures, see p. 183 of this volume - Pour le
testimonium et les signatures, voir p. 183 du present volume.]
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[ITALIAN TEXT - TEXTE ITALIEN]

CONVENZIONE RELATIVA ALL'ADESIONE DELLA REPUBBLICA
ELLENICA ALLA CONVENZIONE SULLA LEGGE APPLICABILE
ALLE OBBLIGAZIONI CONTRATTUALI, APERTA ALLA FIRMA A
ROMA IL 19 GIUGNO 1980

Le Alte Parti contraenti del Trattato che istituisce la Comunit. economica
europea,

Considerando che, divenendo membro della Comunit., la Repubblica elle-
nica si impegnata ad aderire alla convenzione sulla legge applicabile alle obbliga-
zioni contrattuali, aperta alla firma a Roma il 19 giugno 1980,

Hanno deciso di concludere la presente convenzione e a tal fine hanno
designato come plenipotenziari:

Sua MaestA il Re dei Belgi:

Paul de Keersmaeker, Secretario di Stato per gli affari europei e
l'agricoltura; Assistente del Ministro degli affari esteri;

Sua MaestA la Regina di Danimarca:

Uffe Ellemann-Jensen, Ministro degli affari esteri della Danimarca;

I1 Presidente della Repubblica federale di Germania:

Hans-Werner Lautenschlager, Ministro aggiunto agli affari esteri della
Repubblica federale di Germania;

I1 Presidente della Repubblica Ellenica:

Theodoros Pangalos, Sottosegretario di Stato agli affari esteri della
Repubblica ellenica;

Ii Presidente della Repubblica Francese:

Roland Dumas, Ministro degli affari europei della Repubblica francese;

II Presidente dell'Irlanda:

Peter Barry, Ministro degli affari esteri dell'Irlanda;

II Presidente della Repubblica Italiana:

Giulio Andreotti, Ministro degli affari esteri della Repubblica italiana;

Sua Altezza reale il Granduca del Lussemburgo:

Colette Flesch, Ministro degli affari esteri del governo del Granducato
del Lussemburgo;

Sua MaestA. la Regina dei Paesi Bassi:

W. F. van Eekelen, Sottosegretario di Stato agli affari esteri dei Paesi
Bassi;
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H. J. Ch. Rutten, Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Rappresentante Permanente dei Paesi Bassi;

Sua MaestA la Regina del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord:

The Right Honourable Sir Geoffrey Howe, Q.C., M.P., Segretario di
Stato degli affari esteri e del Commonwealth;

I quali, riuniti in sede di Consiglio, dopo aver scambiato i loro pieni poteri
riconosciuti in buona e debita forma,

Hanno convenuto quanto segue:

Articolo 1

La Repubblica ellenica aderisce alla convenzione sulla legge applicabile alle
obbligazioni contrattuali, aperta alla firma a Roma il 19 giugno 1980.

Articolo 2

I1 Segretario Generale del Consiglio delle ComunitA europee rimetterA al
Governo della Repubblica ellenica copia certificata conforme della convenzione
sulla legge applicabile alle obbligazioni contrattuali in lingua danese, francese,
inglese, irlandese, italiana, olandese e tedesca.

I testo della convenzione sulla legge applicabile alle obbligazioni contrattuali
redatto in lingua greca allegato alla presente convenzione. Il testo redatto in
lingua greca fa fede alle stesse condizioni degli altri testi della convenzione sulla
legge applicabile alle obbligazioni contrattuali.

Articolo 3

La presente convenzione sarA ratificata dagli Stati firmatari. Gli strumenti di
ratifica saranno depositati presso il Segretario Generale del Consiglio delle Co-
munitA europee.

Articolo 4

La presente convenzione entrerA in vigore, tra gli Stati che l'avranno rati-
ficata, il primo giorno del terzo successivo al deposito dell'ultimo strumento di
ratifica effettuato dalla Repubblica ellenica e sette Stati che hanno ratificato la
convenzione sulla legge applicabile alle obbligazioni contrattuali.

Per ogni Stato contraente che la ratifichi successivamente, la presente
convenzione entrerA in vigore il primo giorno del terzo mese successivo al depo-
sito del suo strumento di ratifica.

Articolo 5
Il Segretario Generale del Consiglio delle ComunitA europee notificherA agli

Stati firmatari:

a) il deposito di ogni strumento di ratifica;

b) la date di entrata in vigore della presente convenzione per gli Stati contraenti.

Articolo 6

La presente convenzione, redatta in un unico esemplare nelle lingue danese,
francese, greca, inglese, irlandese, italiana, olandese e tedesca, gli otto testi fa-
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centi ugualmente fede, sarh depositata negli archivi del Segretariato generale del
Consiglio delle Comunit europee. II Segretario Generale provvederA a trasmet-
terne copia certificata conforme al Governo di ciascuno degli Stati firmatari.

[For the testimonium and signatures, see p. 183 of this volume - Pour le
testimonium et les signatures, voir p. 183 du present volume.]
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[DUTCH TEXT - TEXTE NIERLANDAIS]

VERDRAG INZAKE DE TOETREDING VAN DE HELLEENSE
REPUBLIEK TOT HET VERDRAG INZAKE HET RECHT DAT
VAN TOEPASSING IS OP VERBINTENISSEN UIT OVEREEN-
KOMST, TER ONDERTEKENING OPENGESTELD TE ROME
OP 19 JUNI 1980

De hoge Verdragsluitende partijen bij het Verdrag tot oprichting van de
Europese Economische Gemeenschap,

Overwegende dat de Helleense Republiek, door lid te worden van de Ge-
meenschap, zich verplicht heeft om toe te treden tot het Verdrag inzake het recht
dat van toepassing is op verbintenissen uit overeenkomst, ter ondertekening
opengesteld te Rome op 19juni 1980,

Hebben besloten dit Verdrag te sluiten en hebben te dien einde als hun
gevolmachtigden aangewezen :

Zijne Majesteit de Koning der Belgen

Paul de Keersmaeker, Staatssecretaris voor Europese Zaken en Land-
bouw, toegevoegd aan de Minister voor Buitenlandse Betrekkingen;

Hare Majesteit de Koningin van Denemarken :

Uffe Ellemann-Jensen, Minister van Buitenlandse Zaken van Dene-
marken;

De President van de Bondsrepubliek Duitsland:

Hans-Werner Lautenschlager, Onderminister van Buitenlandse Zaken
van de Bondsrepubliek Duitsland;

De President van de Helleense Republiek

Theodoros Pangalos, Staatssecretaris van Buitenlandse Zaken van de
Helleense Republiek;

De President van de Franse Republiek

Roland Dumas, Minister voor Europese Zaken van de Franse Republiek;

De President van lerland :

Peter Barry, Minister van Buitenlandse Zaken van lerland;

De President van de Italiaanse Republiek :

Giulio Andreotti, Minister van Buitenlandse Zaken van de Italiaanse
Republiek;

Zijne Koninklijke Hoogheid de Groothertog van Luxemburg:

Colette Flesch, Minister van Buitenlandse Zaken van de Regering van
het Groothertogdom Luxemburg;
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Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden :

W. F. van Eekelen, Staatssecretaris van Buitenlandse Zaken van
Nederland;

H. J. Ch. Rutten, Buitengewoon en gevolmachtigd Ambassadeur,
Permanente de Vertegenwoordiger van Nederland;

Hare Majesteit de Koningin van het Verenigd Koninkrijk van Groot-
Brittannie en Noord-lerland :

The Right Honourable Sir Geoffrey Howe Q.C., M.P., Staatssecretaris
voor Buitenlandse en Gemenebestzaken;

Die, in het kader van de Raad bijeen, na overlegging van hun in goede en
behoorlijke vorm bevonden volmachten,

Omtrent de volgende bepalingen overeenstemming hebben bereikt

Artikel I

De Helleense Republiek treedt toe tot het Verdrag inzake het recht dat van
toepassing is op verbintenissen uit overeenkomst, ter ondertekening opengesteld
te Rome op 19 juni 1980.

Artikel 2

De Secretaris-Generaal van de Raad van de Europese Gemeenschappen
zendt aan de Regering van de Helleense Republiek een voor eensluidend
gewaarmerkt afschrift in de Deense, de Duitse, de Engelse, de Franse, de lerse,
de Italiaanse en de Nederlandse taal van het Verdrag inzake het recht dat van
toepassing is op verbintenissen uit overeenkomst.

De tekst van het Verdrag inzake het recht dat van toepassing is op ver-
bintenissen uit overeenkomst in de Griekse taal wordt aan dit Verdrag gehecht.
De tekst in de Griekse taal is op gelijke wijze authentiek als de overige teksten
van het Verdrag inzake het recht dat van toepassing is op verbintenissen uit
overeenkomst.

Artikel 3

Dit Verdrag wordt door de ondertekenende Staten bekrachtigd. De akten van
bekrachtiging worden nedergelegd bij de Secretaris-Generaal van de Raad van de
Europese Gemeenschappen.

Artikel 4

Dit verdrag treedt tussen de Staten die het hebben bekrachtigd, in werking op
de eerste dag van de derde maand volgende op de nederlegging van de laatste akte
van bekrachtiging door de Helleense Republiek en zeven Staten die het Verdrag
inzake het recht dat van toepassing is op verbintenissen uit overeenkomst hebben
bekrachtigd.

Voor elke Verdragsluitende Staat die dit Verdrag later bekrachtigt, treedt het
in werking op de eerste dag van de derde maand volgende op de nederlegging van
zijn akte van bekrachtiging.
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Artikel 5

De Secretaris-Generaal van de Raad van de Europese Gemeenschappen stelt
de ondertekenende Staten in kennis van :

a) de nederlegging van iedere akte van bekrachtiging,

b) de data van inwerkingtreding van dit Verdrag voor de Verdragsluitende Staten.

Artikel 6

Dit Verdrag, opgesteld in ddn exemplaar, in de Deense, de Duitse, de
Engelse, de Franse, de Griekse, de lerse, de Italiaanse en de Nederlandse taal,
welke acht teksten gelijkelijk authentiek zijn, zal worden nedergelegd in het
archief van het Secretariaat-Generaal van de Raad van de Europese Gemeen-
schappen. De Secretaris-Generaal zendt een voor eensluidend gewaarmerkt
afschrift daarvan toe aan de Regering van elke ondertekenende Staat.

[For the testimonium and signatures, see p. 183 of this volume - Pour le
testimonium et les signatures, voir p. 183 du present volume.]
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TIL BEKRIEFTELSE HERAF har untertegnede behorigt befuldmaegtigede under-
skrevet denne Konvention.

Zu URKUND DESSEN haben die hierzu geh6rig befugten Unterzeichneten
Bevollmachtigten ihre Unterschriften unter dieses Uebereinkommen gesetzt.

EE rIIETOEH c aDv TW OL XdT unoyPdQOVtcQ mXnPCEO15(LOL,
6edvcwc £Eouloo6oTr1nvoL upoC To6To, tOaear Tnv UTtOYPQ(p? TouQ
x.Tw a) Tnv TaporaL E6uSclc.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned Plenipotentiaries, being duly autho-
rised thereto, have hereunto set their hands.

EN FOI DE QUOI, les pldnipotentiaires soussignds, d~iment autoris~s A cet
effet, ont apposd leurs signatures au bas de la prdsente convention.

DA FHIANO SIN, chuir na LAnchumhachtaigh thfos-sinithe, arna n-6dard go
cuf chuige sin, a Imh leis an gCoinbhinsidn seo.

IN FEDE DI CHE, i plenipotenziari sottoscritti, debitamente a ci6 autorizzati,
hanno apposto le loro firme alla presente convenzione.

TEN BLIJKE WAARVAN, de ondergetekenden, daartoe behoorlijk gemachtigd,
hun handtekening onder dit Verdrag hebben geplaatst.

UDFAERDIGET i Luxembourg, den tiende april nitten hundrede og fireogfirs.

GESCHEHEN zu Luxemburg am zehnten April neunzehnhundertvierund-
achtzig.
'EYLVE cto AOuEcuoodpyo, OTLC UXcL AUPLXCOU XCXLa £vvLcLx6cLa
oY66vta Tlcraepa.

DONE at Luxembourg, on the tenth day of April in the year one thousand nine
hundred and eighty-four.

FAIT A Luxembourg, le dix avril mil neuf cent quatre-vingt-quatre.
ARNA DHIANAMH i Lucsamburg, an deichii lhi de mhf Aibredin, sa bhliain

mile naoi gc6ad ocht6 a ceathair.

FATTO a Lussemburgo, addi dieci aprile millenovecento-ottantaquattro.

GEDAAN te Luxemburg, de tiende april negentienhonderd vierentachtig.

Pour Sa Majest6 le Roi des Beiges :
Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen:
[For His Majesty the King of the Belgians:]'

[PAUL DE KEERSMAEKER]
2

The text within brackets was translated by the Secretariat of the United Nations - Le texte entre crochets a
W traduit par le Secrdtariat de l'Organisation des Nations Unies.

2 Names of signatories appearing between brackets were not legible and have been supplied by the Secretary-
General of the Council of the European Communities - Les noms des signataires dormns entre crochets dtaient
illisibles et ont dt6 fournis par le Secrdtaire g~ndral du Conseil des Communautds europdennes.
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For Hendes Majestet Danmarks Dronning:
[For Her Majesty the Queen of Denmark:]
[Pour Sa Majest6 la Reine du Danemark :]

[UFFE ELLEMANN-JENSEN]

Fr den Prasidenten der Bundesrepublik Deutschland:
[For the President of the Federal Republic of Germany:]
[Pour le Prdsident de la Rdpublique fdd6rale d'Allemagne :]

[HANS-WERNER LAUTENSCHLAGER]

rTLa rov rlpde8po rilr E)X~lvvL-A: &nq)0x'f~.
[For the President of the Hellenic Republic:]
[Pour le Prdsident de la R6publique hel1nique :]

[THtODOROS PANGALOS]

Pour le President de la Rdpublique frangaise
[For the President of the French Republic:]

[ROLAND DUMAS]

Thar ceann Uachtarfn na htireann:
[For the President of Ireland:]
[Pour le Pr6sident de l'Irlande :]

[PETER BARRY]

Per il Presidente della Repubblica italiana:
[For the President of the Italian Republic:]
[Pour le Pr6sident de la Rdpublique italienne :]

[GIULio ANDREOTTI]

Pour son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg:
[For His Royal Highness the Grand Duke of Luxembourg:]

[COLETTE FLESCH]

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden:
[For Her Majesty the Queen of the Netherlands:]
[Pour Sa Majestd la Reine des Pays-Bas :]

[W. F. VAN EEKELEN]

[H. J. CH. RUTTEN]
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For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland:

[Pour Sa Majestd la Reine du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord :

[Sir GEOFFREY HOWE]
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BILAG

ANHANG

rIAPAPTMA

ANNEX

ANNEXE

IARSCRIBHINN

ALLEGATO

BIJLAGE

Vol. 1605, 1-28024



1991 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recuel des Trait~s 187

[GREEK TEXT - TEXTE GREC]'

.YMBAEH rIA TO EOAPMOETEO AIKAIO ETIE EYMBATIKEE ENOXEE,

in onoCo 6&VOLE yLa. uno4oA 0Tn Peaun OTLQ 19 Iouvtou 1980

IIPOOIMIO

TA YYHAA EYMBAAAOMENA MEPH ETH EYNeHKH fEPI IAPYEE E THE

EYPQInAIKH. OIKONOMIKH- KOINOTHTAE,

MEPIMNONTAE ytLo TTI aUvXLOta, OTO TteU8O TOU L160TLXO6 8LEvO6C

6L& dOou, Tou tpyou evonotnanC Tou 6 L1ou nou ttXL A8n aoxocieL

OTnv KoLV6TnTa, Lbcc) orov TOJACO Tnc 5LeevO6c 8tLxcLO8OOc.

XO.L £1tTIXW11 CL~nocpde0i)v,

EIIYMfNTAE vcL OeonCoouv olioL61wpouc xv6vec

OTLQ aO1aaTLX6Q £voxft 6CCaLo,

EYMOUNHZAN ETIE AKOAOY6EE AIATAEEIE

TITAOZ I

H1EAIO EoAPMOrHE

APePO 1

yLo. To ewpGao0o

fl6e8o £101,LOYf .

1. OL 6LCLTdEeL TnrTtnQpoi6Cnx M o$ucmr . op.6u ov o.L oTLt avuu8c-

TLXft eVOXft, cc UECPtLTC~OCLr- nu eun~ep~X0ouv oitpocn v6wv.

2. Aev eqpcOi6CovT-a :

a.) GTnV nPOO~inL)A )tcLTdaTaO-l Xo.L LxcLv6tTac TWaV (POLxC)v

UEPOC~bnWV, U Tflv C£ULq6~Xa.~ TOO dpepoo 11,

For the authentic Danish, German, English, French, Irish, Italian and Dutch texts of the Convention (with
protocol and joint declarations), see p. 59 of this volume - Pour les textes authentiques danois, allemand, anglais,
franqais, irlandais, italhen et nderlandais de la Convention (avec protocole et dtclarations communes), voir p. 59 du
present volume.
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6) oTLC u 1o$liLxft evoX , UOU cvpopo0v

- TLC )XTPOVOLLftC (O3X GLC,

- TLC TE PLOUGLOL.X) aXIELC TCWV ouC6yCOv,

- TC 6ta xcii zAt Q JC' L unoxPc0bctc Ttou cLtopptoUv cat6 oLxo-

yev6LtLxtc axY0LQ, ax6Lct auyy~vCcmc cE catroc,

YdIdOU tC OyXLO'tCi, T"CptaL.aVOIJClV(VV XcL T(OV UOXP6C:-

CoeCv 8McTPOcpfc TEPOC Ta CE6Ycii~ T~IUVc,

Y) o-r,.C evoxft ou npoxin-rouv =i6 OUVCLXGYU1TLI Q, £TZLTCLyec,

ypaw.'±Lcxe 8Lac Ty )cu, da aE,6wypcpa, xat'rd to ut'rpo

iou Ot, evox c anopp:ov a,16 To xiP(axr pa Touc wo aE Lo-

ypdwv,

8) OTrQ C0UlLCNOVtC 8LCaLtTnaaCC XCiL cntXoyAGI ftxcriplou,

c)06 CFC EnTAatCL ThOU CXVdyOVTaLL aTO 8(CLLtO TwV ETaLLPL~bV, EVb-

oGewv xo.i vOplxd V npoodiciOv, 6aTc n C8puoal, n Lcxv6TnTcI,

n~ e~OWTCPLnf XELTOUPYCL X=i X6cn~ XaWbC flcL ni TPOOWTELXAf

sUB.6n TcQv ETcacpCv XciL Tov opydvcov YLcL TOt XPT C t En T £cLL-

ptcac, twaxnrc Ai voIILX06o ipooou,

oT) o"to CAfttn.a cv o awvt4p6owcO 8601J.l5CL .VCLVTL ToA TpCTcov

To up6,orno YLCi Xoyaptax16 TOo ouo(oo LoCYCCTCL 6TL

evepyec, A ato CftniJ±CLV t vcx 6pycivo CTMLP~ciC, I VoCon A
VO1LLX016 TEPoadrto 8E03.iete tVCiVTL TwOV TPCTWV aloTAt *rV

etarawcL, 6vcwnr A vouLI(6 np6owTuo,

1) oTrIV t8puOn Tcov trusts XiCL OTLC O)tGELC ILETaE6 L8pUoTV,

trustees xaL 6XLO6XwV,

11) OTTIV Qat66CLETI XacL TaX 8LiwVOI±LXd r.InTfItCL, 1.LC TTIV ETUL16

Xin TOu dp ppoO 14.

3. OL 8LcTdEcLQ ri1 napooac 560aang 8ev epa.L6CovTaL oTLc

acy(PcLALTLJf auuLd.6Lc TEOU 1XLTOOV X(LV63VOUC CVTOUtL~6 ievouc

OTOL £8d64n TOWV XPCLtdV 1iiXcbV TI EUPOM6aICAC OLI(OVO11LXAC KOLvd-
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TfnTac. rLc va TE 0OCLopCoCL Civ tvCiC x( VuvoQ EVTOTtr6 TCiL cta

£8d,,0 auTU, O 8LXICT1'C( £PQxaP,. [ TO CCXOflCpLx6 ToU 8xLO.

4. H uponyoObuvn cLp dypa 0pO 6cv 6 pp,.O6ECT0L OTLC 0ULzdocc

CLVT0iO(PdALc-nr_.

APePO 2

OLXOUUCVLx 6 c xO4cXiTIpQcx

To XCLOPLO61Levo art6 rrv wcpoi~ac E6u$aTIi LxatLo ec~mpu.6eTaL

cxunir xL cv Ttp6xCLTOLL YLCi 8CXCLLO Unr aui~a~X1.vou xpdLTouc.

TITAOE II

OMOIOMOPOOI KANONEE

APePO 3

EXe(&epn 61iLOYA TOU 6oacrPI ou 8Lxciou

1. H o6-UcOaM 6LbtCTL anT6 TO 8CXCLLO nou cn6XcEciv Ta aui.~aXX6-

Ucva Utpn. H EnLXOYfj CLUTA' npbLC. va ELVt1L pflfA vI VaOuvdyeT.LL

U.8 0E0CLL6T1Tc1 ain6 TLC 6,LT&LE6LQ TnQ o6ji$aaCr A Tci fettvcL TTIQ

unrt8cnQ. Me TT1V CnLXOYfA allTf OL cuuf0caX6~cvot, luropo~v vci

OPCOOUV TO C£xp10OTO 8CXaLO cao otvoXo A cc utpor u6vo Tfrl

G0aaAQcLf~ TOOQ.

2. Tc au cxXA6icvi .6pn unopo6va ouva a.vxp fouv OnOT 86nOTC

TI)V unaywyfY TnQ o .ofC TOuC o 6LXLo 6.Ao an6 exe6vo nou,

O6jiqXVa ETE Ile npOnyO6UEV cntXOy') xaTd TO ucap6v dppo ECTE

UE CXXQ 8McLEcLQ TT1C Ucapo~lQ~L E()1.Lci0T, TI) 8LECnu TtPOfYOU-

Utvwc. Kd e CFXTLX1A 1. TOy xokopLl.o6 TOU enpapLOTtOU 8ULCCOU

TP~OTLOOLI1TI 6TdL Tfl oO16VCin TflC oI6uc, evVo 1Y5L TO1-2802

TO d&POPO 9 TUnLx6 M()POQ TT1 01)TC Tc 8LXaLLC5j.aTC TCi)V TPCTO)V.
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3. H enTLXOyAI' cut6 TC. auv.aAMX61evL Idpyn aXOL ao Tt O LiCou, ta

xaL CV CFUVOC6EUTL cLTt6 CTELXoyA oaXXociroG 8LxaTnpCou, 6ev

eCVciL buvcit6v, 6TciV XOiTL TO xp6vo TnC 6ULXoyft 6Xci TOL d2Xa
8eCo±ivca tnc nUPC T tQTnC eVTonCLovTcLL Oc .mCa u6vo xdPc., vol

8CEL Tnv CqkpIIoyfA CXeLvv TWV 8LCaTLEciav aT6 TLC o1 Co , To

6C8LiO TnQ Xdg=XC £iuTfl 8C'v enLTPTtEL TECLP9XXXLM UE ~.CY60C)O.O
XaL nu~t ciVcLupPOVTCL uEa'KLC,3-r C)Q '6LcLTd&ELC c1VCLX)cLX6 8LXaCou".

4. H 6Ttc4,~1 )(CiL TO X~bPOQ c a UM4cLvtC TwAV GoU0iClUol±6V(AV (A)(

nPO Tiv enLXoyAToU u xwp1oaorou 8LxcC(ou 8LIovtO L cTE6 TLC

8cLT EELC Wv 6>o.pcov 8, 9 vu 11.

APePO 4

EQCL~oiOOTtO Uxaw e ek enL~oy c

1. ETo 1±ATPO uou To c paj ooCto o"tI oiu~cr6r 8LicLo 8ev tXCL

ETLLXEYCC 011WVCL Ile LC L 8LcLTdLEeLC toU dp8pou 3, n uj~a
86LtnETL =6 To 8LwaLo TnQ xpac UE TnV onocL ouvSftaL OTC-

v6TEPCX. Av 6uwQ kVCL 1J6POC TfC ~Cji011Q VULEOPEC VCL 8LQLXWPLaC

an6 tnv un 6 XOLTtn o614cLon XRL c pouOLd[L oyev6TEpo o6V6voiio

Ile dXXTI X6PO, oto Apor- autic TAQ oT7C con, 8a I.ToPeC, XaT"

EEcLpCan, Va c PPtoap t To 6CXCLLo "TnT dXXnr C u-Ac x6po,.

2. ME tnv r hLmpXEn TnC napcypdpou 5, TEXUapETaL 6tL n o6U-

OConL Ouv8'CTCt. cr-ev6tCpcL 1I Tn x~pa 6nou o ouji.cXX6vievoC nou

a(PCCXEL Vci eXnXflPC)CL trn XCiPCiXTflPLaTLXA UCPOXA' tXEL, 1(CLTd TO

xp6vo oc6vat nQ T-n ( lBaan, Trn ouvfrn 8LO110oV tou A, civ np6-
XeLTCXL YLCL C CL pta, VW0o- A VOILx 6 Tnp6m(no, TfnV XEVTPLX TOu

68Laocnrlo. Av 61.o. n" y $ca OUv&Tvdt'tCLL xOaTd " nV daKonan T"rQ

EnaYYeXU1TLXA 6paoTnpL6TnLoQ tOu ouOi O XoI±VOu COtuo6, n X 4pc

aloTAi 6CVCL n Xd~poi 6Tuao f PmCGTCzc n t~pLci ECy(LT6LGTcL1j tO A',

cav oy64w c ,C tn o6lJonar n TapoxA U TE L VCo. 6XTEXnpW8E( 6 xL

ci6 t"lV X6cPL ciXXdL c6 6.An EyXcit&coTcr o, n x0p0i 6Tu 1pCoKCTCiL

11 6XX71 CLUtfj EYXCitdotca(M.

3. HCood TLC 8LCLTdLEEC TnC nipaypipou 2, aTO Idrpo nOU r OI-

Vcion tXCL WC C1L284 LEVO euTtYLciTO 6LXCLCi £TtL QXLVTOU
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,i 6LX CW.Ui xPACnc CxLViITou, TxuaLpe-coL 6TL auv6UEtcLL cyTev6-

TepcL lie TI x4pa 61 ou OPLOcxCCLL TO W(Lvn' o.

4. H o(1Lacyin e-rac.op6Lc .L4Topcu 5 Tcv 8ev ut.dye-cLr oto TCxi'pLo

TTI nc acypduPO 2. ETTI o6upacon au'rf .v A X4pc. 6'uou o .ieTwcpopo;O.

4:XeCL "nv xpmcl eyxlT6oTcLoAfI rou x crd toy xp6vo o6vaonTi TQ

oCuamr. etVCLL Tn XCApc 6 Ttou DPCCYXeTaL o T6 noQ cp6pToccmC A' excp6p-

T OnQ Ai n X6PLcL eyxCLT&LOTn TOU CMOOTota, Tex.aCP'Tc" 6'TL n

oaulcaan cyuv8eTat, o-rev6-repcx uc Tn xc~pa cwufj. or. aOLdoetL

uLcTcpopdic cITtopeuuXTwAv 0cwaPo6vTcLL entanic, YLcL Tiv wac~l.oyA'

"Tn f c ao4oUocL teapaypdcpou, oL vauXZboc; yLc. t:va .6vo TI"EC8L a

dxxerC Gui.$dGELC IILC X6PLO CVTLXCCVO Tni VieTapopd £lLUopcUdTca)v.

5. H npdypp)o( 2 6ev eqoapL6eTat 6Tov T1 Xa4:xTrpTpLoTLXA TECLPoxA

8ev iJi opeC V T,.poO8Lop oL . T. "Texu.LpLct Tc)v tcapcxypdwv 2, 3

a( 4 8ev LoXbouv 6"TQv =6 To o0voXo TW V TEpLOTdaaC)V OUVdYETOLa

6TL n c6uictarui v u e-rac ocv6-EPcL ie 6.Xn xbpa..

APePO 5

E O1±adoC I. xaT0cLX0T~bv

1. To TTap6v dpOpo wCaP6CeaL OcTLC CU uO CLg Tou tXOUv (ac OvVTL-

XCCUEVO TniV nPO1.iA8CL EVOi)UdT6)V XLVniT(V Al TniV TECPOXJS UUniPCOL()V
o(gva T p6oxoTro, TOV x (aTcLvOAWT, yLao oxo 6 Tt O j ± OpCe Va Occopnft

Etvoc TEpoQ TniV C~t0LyyEXUL1TLXfI 8PCLGTniPL6TTT TOU Xxc"6 TL CF~

OUU1d&O CL nOU C(po0poV Ti XPnloTo66naoT1 1.LuciC T6TOl,0C oUVaOXXcLYAQ.

2. fLcp& TLC 6LCIT6EECL TOu dppou 3, n C ULXOYA TOu £qXElpLOCGT OU

6LXcCOU ciTE6 TOUQ 00 ~aci6.evouc 8ev uoPct VOL6C COQ CiTOT -

Xei va aTepI'IOCL TO') XCiTCiVCLXT =yf 6 Tniv npoctciaCa TLou TOO

eExGiQCiXC[ouv OL CvCyxOLaTLxo6 6LXCLCOU 6tLT&EELC Tnc X(ipocC 61uou

6XEL Tn OUOV#n 6LiOLoVA TOu

- CiV TEPLV cITt6 Tni OciaJTrri o()1±cL0TiC IYLVE OTni Xd)Pci CLOTf
CL8LnX poc(popd A 6LM(P . cIL xOL Ocv 0 XLTiVaXcT.A6ofI oXoxXApWGC

EXEC TLC ciucpciLTiTeC yLa -T o6vcin Tnc alt1.$ci PdECLc,
Al
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- cxv o vacyujifkX 6 EOcvoc Tou xxTiavo.Xwrf fA o aviro6on 6 C iou

&,acie Tmv ucaPpdYYCXL iou xrcva~twr oirn xc~pc ciumiA Aj

- Civ n oilfjcycj eCVQLL Tbno-n eiuopeu4iwv xa, o xcirvaiXai'i

uemt~n =i6 in x~pci ciuif oe uit~c Etvnl xc~nx1 cL k6WoE £XEC ilW

napcyyeXCi, lie nv npoVm6ftIa 6iT To mxC8L opyavtxc an6

tov TuAnfi i e Ocxon6 va uT4,xp vAoi'Oe iov xaiiva.w- i vT EPoEC6

Ge cLyopd.

3. fIGLpdL iLC 6Lcii&LEELr ToO d4ppou 4 XaL £(p600ov 6ev txci. YtVCL,

EiTEXOYA' O~uvLCVQ1. lieT 6p~po 3, orU$diceLC TLou ltpayjiiOTtoLO6ViGLL

uTE6 i,.C TuePypw6uivec cmv Top6Lypa~po 2 iou Tucip6vioc dpDPOU

cUVOA'XeC 8,.bZOVCi, aTE6 iO 6CXCiiLo ing Xcbpac 6Tuou o xaimcvcixwm~c

6Xe. in OUVA%5n 6LQ1LOVAT'moU.

4. To Tuap6v &p~po 8ev cqnapj5L6CCTC

ai) am c 6iiLcin ji~eciqLopdLC

0) cyn a6ji.ac napoxc unnopeLov, 6mcv oL ocpeLX6ucvec omov

xciiaviXw0i unPEOCEC ntneTL vaL ucaaOc86ov CQTEOXXeLaTLXd

ce Xcpx dXXn aTE6 ewEvn inc uuvAOouQ 6Laov1c iou.

5. l7aci TLC 6iOcim&EEc inc Ttacpcipou 4, io nap6v dp~po evpiu6-

CemciL oiiLC cu06&CeLQ E uou~kOU cixouv8uaa;16 uiieiwpopdcr xoLL

OmtYnQ civiC CYUVOXLX06 iI~fiwioQ.

APePO 6

Aiou±xA o6pfaoLn epycLoyCaC

1. Hap& mLC 6Lc LmELQ iou 6.p pou 3, 'cm oui.$acn epyoicCac n
EnLXoyA ac6 iouc cu cul. X6ivouc iou Eci~oIo-cmou 8txcC)ou 6ev

UTtOpEL VOL XeL co a Xoi ,Xe voo ccepfcec iov epyaC6ucvo cn6

mv nupoaiCOci utou mou eEacqxi&xcouv oL aVyccL7wo6 68Rcitou

8.am&Ee,. iou 8iXCLCou TtaU )a Arcv eqiPoat-o c864VVO ILE mv

TEciYPCLQo 2 iou ncip6vioQ dpapou, cc nepCTEmcci nou 8ev ecxe
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2. flapd T L 8LaT.E;eLc tou d~ppou 4 xcLL cp6oov 8EV IXCL YCVCL

TLXOyA OtwpXcLva j.te to d0po 3, q ojia~con epyco(ta 8LTtCuetc -:

c) cu6 To 8L.xaLo tnc xc4.pac 6nou o epyt6j.ievoc p UoXCL, ouviwc

Tnv epyciaCa too ce exT6Xecm tnQ 06110cmc, cix6uni xL cxV txeL
noUooQO', npOopWL, a O dxAn xc:c, A

1) av o epyciC6uevog 6ev nfp4 XeL auvfj .c tnv epycaCc Tou o' 1.iLCa

u.6vo xcbpci, aTE6 To 86x xLo tnc x.pac 6uou OP.GXCtC c n cyxcxTi-

coon TEou toy TEpoCLXc1Ae,

cwt-6r. av ciit6 To cyvo~o Tca~v TteptoLo&cciv ouvc!yeTcL 6TL TI 0c51$ciol
epyaoCac cuvSETctL atv6tepcL lie 6.Xn x&xSp, ot6"c eqmop ootto

eCvaL To 8CxaLo tqn dX.nc cutAC xdbpar;.

APePO 7

Kcxv6vcC civoiyxcxo-rLxol 8Lxcitou

1. Kcit&T tnv eqaxp.oyh tou 8LXci oU .L cag OuyxeXPL .L t Q xc;Pci
c6VxwPWVCi I tv TMPOaC E1L1ectrl, EciL 8uvcit6 vci 6oc C LoXi

Ot-Lr- QcvylLcrrtxoI' 8L'XaCio 6LoiT6.~eLr-dA.j cXncar xcUci uctrw oTuoCcx
np n-cCTTcL)x Ttctpouoc7LCL o-cv6 o6i6coio, civ xcat o-o Utpo TtoU,

oiuptmwv LE tO 6cxciLo TTI CXeutcUTLC cioutf Xcpag, OL 6LaTdECLQ
Ciot6C ELVLL E Pi1±OTIEC OTEOL06A'TOtC 6NOcLLO XL ciV 8L6TECi til

O6Ilacon. rL L vOL OLTO(qxLLO£, cv ,C, 8oa,L O6X80 C OGu'OcTt TLC

cavcO Xc TLXo6 6 oLXCu 8LcLtdECQ, bc Xn(qC un64n n (poh xcL, o
orxoit6c tOU XCL6) XciL 01. aoVutTCLEC tflQ £POYAQ Aj )m EXPciPUO-

2. O 8,.iTdLEC.C trn rucPoloCio E6tciong 6Ev tTEOpo6V VOL OCEOUV

t"v cq cvipxoYA Tcov xav6vv 8Lxc tou T"c xcbpci tou 6.xdLCovtoc

8LRCioG~TO no 1,LccoOV accyxacirtLx& Tnv Tucptt-wa civeEdptntci
cir6 To epcpii.oo'to otn o61.BcioT 6t Lcao.
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APePO 8

OUCLCLOTLX
6 

KUPoc

1. H lrTCLpET xCi, To XIpoc "in o.LaConC f JILag it',dTCEf; "rn

6Lo,6OVTc L ct6 TO 6CLacO TOU ,*a. ft=i CP.OT6O OG6WCwVC 1.C T" v

TnaiOO0C 61~LOCofl, .v a oIcL0Laoo A Tj 6L.&Ta.EnT 'ft= xupn.

2. QCFt6oo tvc acuua .6 uvoc o O C, CTELXCauooCG0vc rO fiHOLO

-nc xpxa 6uou XEL "rn ouvA-.n 6LOL1VA TOU, YLCi V'CEO6CECeL

6TL 6Cv e:XCL a'uVOLLVtOCL, iv aTE6 TLC TECPL. OT7dLC OUVdYCTCLL 6 Tt,

6eV Oa frrCLV Xoy,.x6 vci XOpLOL TO cLTOT0XC1a T11Q CYU1.TEPL(PO-

PeLC TOt) 06 UIXAVC ULC TO 6CXcLo TtOU TEPO0X1TECTCLL CYTflV TEPOTYO5VieVTI

APOPO 9

T6rToC

1. E6uon VLcTCEr6 nPO0)TuaV TEOU pCaXOVTCL crrqv C6LcL xc pc.

CCVVLL tYXUPn WC) TEPOQ TOV T6TtO, ciV UnfPOC TLC TUTULX6Q TPObUUO-

e6OCLQ, CCTC TOU 6LXCLOU TtOU CF6VlqUWVci ILE~ TfV TEOLP06CFC 2E6UaaiOT

6LdTtEL TnV OUOW(C TnC, CCTC TOU 6LXC.COU TnfC xcv 6uou

2. E6fa- 1ETciE6 nPOGc~1t6)V rTou PLCOXOVTCLL otE 8,.cicPOPCTetx

YWPtEC eCVCiL 6YXUPn W~C TtPOC TOV tTTO, C1V TtXflQOC TLC; TUTEL~l1Q

TPOT OCo&-tLC, E'Te TOU 6LXaCiOU TOU OU1.xO)Vca T11V TO.p0t)C

E6$0an 6Lb1ECL tnV OUOCCL TflC, ECTE TOt, 8LXCLOU ILLOLC ciu6 TLC

X(j)PCC CLWT6Q.

3.'OoLV 1 061iaOTI COUVdnTTOTiL 6L. ciVTLuPOOCF)OU, yLo. TflV C(Pc.OLO-

YA TOV tcP0iYPdWoV 1 xcui 2 XQC!LjjVeTaiL u" E6n n xc[pco 6nOu OpC-

OXECTcL 0 0LVTLTtp6o(A)ToG XciTd TO xp6vo Tnou evepyce.

4. H 1uOVOU.EPfi ,.xa,.OLEEcL, n~ OYXTLX1A U.L ad51$ciO? UOU 1EXe,

auvax*ct Ai Up6xeLTL vci auvagl8el, aIVCiL tyXU01 COQC UPOQ TOV

tTtO, acV TEtXlpo, TLC TUELftd TEPoUUO*YOet,, CITE TOU 6LUCLCou
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nou or6w~x0va Ue Tn1v napoic 5 E :6ae 8L-mcL 8a 8LtECmn trnv

ouoat Tnc, tTc T"ou 8itciou "cn XPoaC 6nou ETLXcLPAnI1P n

6LXcLopcEc cio rci.

5. 0, 8LTdECI. t)V TrfPooTJy6UvcJ uAW. :yp4(p.v 8ev Sm1J6covTcL.

oTLQ OUl.13 0LQ Thou x0A6). .ovT L cam6 "ro dppo 5, rcp6csov aouvduTo-

VTOL uT6 TLc TtePLypuP61cver a'1o o po 5 apdypaxpo 2 ouvOAxeg.

0 T.o TCOv ollLdoCWv CLuTcv pU,8 Etc. Cu6 To 6CxcLto Tcn x0.rc.

6nou o xtavaXwTc txeL Tn ofuvAn 8tauovA Tou.

6. Modg tic 8Lc~xrLEeic mcv napx~ypdcxav I cac 4 too TEo06vtog

dppoou, xd~e aoi5~o-f moo txEcL coc c~vtxc~1Lvo £1.Tt$pdyu~to 6L-

xaCcaua ent cxxLvfTou A~ 8,xtanm xpoan ctLvA-roO undyert o-rouC

cLyxat),xo6r Tuept "r~nou xcav6vec- Tou 8Lxatou .c xpac 6nou

OPCoxcL To awXVn-To, eT6oov, a*MowvQ Im to 8CXco cuT6, ot,

xcv6vec autot, cpa i6Cov ct avCEdPTnwcca =6 -ov T6mo 6nou tX£L

ouvat O6ct i c $cl.acm fc cT6 To 8txu o mou 8Lt,.Ctc tnv oucCa rncn.

APePO 10

'Exxorn xou Eapl.oo ou ALXCLou

1. To oi-o6ji.cv ie aL dpOpa 3 c 6 xaL 12 egnxoI.oocto orr auJ.a nor

8CXQLiO 8itnEL £i.8i.1&rpa

ax) T11v epinveca rn~f

0) Tnv EXnXAP0)Op COV eVox(Bv ooU 8nj.LOUpMyC,

Y) iitoa o-ra 6 tw cv CEOUOLCb)V, m~oo nap6XEcrroo 8ixxn~t~po

TO 8iXovoi~i6 8Ux,6 -coo, TLC allVtnCLCC tnQ urn cxnxAp6cn,

OXLXAC A~ I.£PLXA'C, CO~v SVOX~bV ao-rbv, MunPiLAijaCVOiiVOo

xat, tou UtOXOYLaOUo0 Tn CnnILag £p6ov puC1cLcLa cL a6 xcLv6-

vec 165,aCo2,

8) Tooc 8Ltopoug 'p6Tuooc a6aoang cov evox~v, maeft cL aiTLC
mczPaypcupfc xaiL e£nuacd tc X6yco Ttcp68ou npoftoutCac,

6) TLC auvtun,.eg Tic axup6-rin-rar riC oitoao-r-c.
Vol 1605, 1-28024
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2. OC TUPOC -ouc rp6nouC cxuX~pcacnc xaL ra JUtPCL nou TPIntL Va

XAd.L o 8aveLotfhc c TtCptTE'oa n.Tl1eo6c.eT1,.AP(-)On_, ,8a

Aa. ldvCTc1L u t6 ln to 8(XaLo "ou "t6nou £XUP p(wonrT TQ m1 oxAr.

APSPO 11

Av L Xav6TT1cL

Ee ot~u~cin i~eicEt6 npoocbmwv noo PPCOVTLL OTflV C81a xc~pcz,

(PuoMW Tp6awoj)t, Lxcxv6 civgxava lie To 8txcLo TY)c X(hpc LC Aot'i,

8ev 1LTEopel va cutLxc.Xeaft( Tin oab~pivci jic dX~o 8(xcxLo QLxa-

v6Tn4L Tou, apd 1u6vo ax v ard To xp6vo moO ouvd.TeTLt. nj

OOIiWTI 0 0LVTLauw$cLXX6u.evoc yVdQL~e TflV cLLv6TflTCL allTA Ai

tnv cyvoo6ce E aueXe'aQ T oU.

APePO 12

Exxcbpflnrn

1. O. OU xOpXe( &c avd1uec o-ov eXXCOWT1x )( X -"oy ex8oxta 1LLCLC

CTcznonMQ 6LtoVTOLL c6 "TO 8CXaLo noU, o0'61i. cX JLi rnV Too6

T61ulcio11, eqxapp6CcTa otn 1ietcIi to6 TouC o640aon.

2. To xc)alo TEou 8LdTESL TfV EXXWPo6'.hCVn cLCTnar xOoplCeL

ro ExXanpw6 TnQ, TLC 0 XlOCLQ 1Itcta6 e,(8oX&cI xIL oPCLXTfl,

TOoC 6pooc Vie TOUC OToEOC ITEopCC VOL YCVCL eMIXXII10- T11C EiXXb-

PnT011C tV11VTL TOO OPELdTf XCIL TO CEOQAnTLx6 ano-rtXSOa amoPO-

APePO 13

YTEO)¢aTda Ta

1. EC TECPnuai moo tvax np6owno, o 8avetafIC, ltCt 0W51LaTtXA

anraE,'n o VaXVTt, dAXou npoc&Eou, toU opCePEXdn, X)L VcC TpCTOC

tXEL TflV OTLOXP&WCn VOL LXCLVOTOLACYCL TO 8avCLaT1A A' toy 6XCt

LXacvonoLA CL eXnnpd)vovtac t nv unoxp~XP&7 CLuoT, To e(PajIcro
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o'Cut1 'V TT1V UUOXPtWCI TOU tpTOU 8,a( o xL opCLOOE, v cuT6C

jinoopc C ctonfaoc, To o6voXo fA 1.tpoC Tv 86taLw,'Tcav TtOU tXe
o 6avcLoft tvav't Tou opcLTtn oav5jpWxva UE To 8,uaLo nou

6LtnCtL TLC OXOcELQ tOUQ.

2. 0 C8LoC xcLv6var c papt6C-rtL 6Tav CPLoo6rxcpa up6owna uno-

Xo'06VTQ 8Vd.LeL TnQ E8Lcxc auuacLx~flhC VOXTAC )taL vca =T6

cwtci tXEL L1(aVOnOLAGEJL TO 8aVELOT1A.

APeP0 14

Au68 LE f

1. To 8CXcLLo TEOU 0 W,0 TIv nO poo6ca E6u.cao- 8LufeL t
cfOaanc, ccoap6Cc a uoo u.t"o nou xc%, pcbve "exu~fpma A

xa~wtuto adpoc =6t66cl, cc OtuaLta cOacTtx4Lv £voXbv.

2. OL 8L)XcLLOCaELEC Ijuopo5v v'auo8SLXov lie xd e auo8eLwxtx6

ut±oo uapa8ex-r6 o ixpva Ct lie TO 8CXLO too 8txd~ovToc 8L-

xactfi, eve IT e 6VC . =u6 Ta cva pcp6.tcvc, aTo d6ppo 9 6(xcLtca, xart
TO onotO n 6LXaLLOnP0LEEL etvt, tyXUPn (i)C TEPOC toy T6Eo, e(p6aov

n~ au68cL1 uoPet vax 8teEc1x~c C TO to 1±o aUT6 eV()TELOV too

6LXdovToC 8L tcuoTA.

APePO 15

ATO XetO1.6C tn u pcauO tu

QC 8CX LO UIL C X(6oa.L nl E qxUO4oyfA TOU OTEOCOU OPLETaL aT6 TnV

r EP0) O1.$cBc7T Voo0VTcL OL LaoXOoVTCC ,cv6vec 6LXcLCOU aTn X6PO

CLuT' X'T6Q cin6 tOUQ uciv6veC L6L(0TtX6o 6 8Lvo6C 6LX.ou.

APOPO 16

ETL)btr1 8nu6Lcxc tdEiTC

H £ETaPUOYA' lILaCL 8L.TaEQ Tto 8tLato TlOU xaopCctaL ct6 trv

ucipocac E60=i 8ev iu~opt v'anoxctXOTc iid i6vo av Ti 1-28024
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YfA auTi' evctL ,a8nct 1o'uvl n u.e Tn 87lw.6oLct tiTn tou 8Lxd-

Cov-oc 8 &xa-otf.

APOPO 17

Mn OLvc1pOjILt~x LoX6rC

ZE xdSc au1± Xo6.1evo xpd'oC T T ao5act Ex lucLoal c£DP116CcTaL aTLC

ou1$dOcLC TEOU oUVdLTOVTCL it d Tr 8cT O TnQ 06 LoX6 car nPOC

To xpdToc cuT6.

APePO 18

TPonYo6VTOL 43a Xc 1uBdve-ra un6&rn o 6&evf )(oOcx-rpa TouQ xcXL

APePO 2 9

Kp&Tn X(C"2CC eVOTtOL11.LVO CY6=nflha 8tLXcCoU

1. EC TtECpLTEaTcf TtOU tVCa 1(PdTOQ cTEOTEXCCTCL cLTE6 Tt~pLO066PEQ
c8aCpLxft ev6TTCrC TWOU Xfl )(eL8 1ct XCL TOUQ 8LX06C TnQ xcLv6vec

YLCL TLC c0u11~aTL~tQC VOX6Q, Wift E&xPL1S cv6tTnTCL OCWITOLL

(0c9 XbCoX YLCL toy XcLOopLo6 ToU Ea=PJJooxtou 6LiCLou o .Icxj VO 1.

Tnv Tcpo6cc Z1iBcjcLr.

2. 'EvcL XpdTOQ, o-ro oito(o 6LdPOPC C~lL1f,4C ev6tnTEQ O-XOuv

TOUQ 8LX0oirc TOor- xacv6veg yLcL TLC CYulOCtLC 6VOXtC, 8ev

UTOXP06OTCLL vcL cpap.6C6L TnfV 1t, O6CO. E 1WM0 OTLQ oUYXPO6oCLC

v6uiv TOU xPooo6V CTEOXXCLoYTLSxd aUt TLC £ 8CpLxtc £v6TtIc.

APePO 20

YTEPOXX too xoLvotLxo6 8LUCCou

H Ttapo(~i E1io$cw 56v 0(ye, TnV £(PaPIL0YA 6LaTtdEeo~v TOU TEPLt-

xouv xcav6ve. c6yxpouocmr oXCTLXo6'C I.1 WOl±atLXtC EVOXft 0I EL-

8LXd OaTCL XO(L TOU U6PLXLIp0dVOVTaL A Oa TtpEPLA peOO 06 lupd-

EELG TCOV OpydLVCv Tcv EupwnatCxbv KOLVOTATtCiV A OTLQ E*VLXfO V0110-

colCT. TO cvc4)1ovCovTcLL -2 8Xt0X24 T(OV.TE4dE6WV aIoT6V.
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APePO 21

Ext-Lc ie dXAec cwu.tcdaetL

H TMpooaCX E,50.an 8ev OYeL Tinv Cp apioyA Tcav 6tefv4v cuui3doecov

Twv ono~civ tva cruu.$aXX6iievo xpdToc c~vaL Aj Oa YCvCL 1AtPOC.

APePO 22

1. KdLOe oujii~cXX61icvo updToc 11topet xcttd trnv unoypa(p, trIv eTt-

X6pCajo, TnV auT8OXfi Af TrIv y1pwoi v TL nLuXaxc( va Iunv ewqxp-
u<6cet.:

a) To dpoo 7 ,od.ypavxpoc -,

) To 6.opo 10 raod'ypa.Xocr 1, 'uPrwaTCOM e).

2. KdOc au~c.AXX6i.evo xpdTog u jopet, EuCrnC LiTd Tri y vacoooCian

ex ucto'rl Tnc Er ujaanQ1, a6wix.vcL Ui To dp8po 27 ucpdypa0og 2,

VOL 8LcLTUntCbOCL liLa AI uep~cao6Tepec =u6 TLC~ eittLcXd~EELC CLTtC,
ije CTtOToC1CL nePLOPLo1LUtVO OTm ed.pTT ou oApopd Ti eungtOam1
c owu cPO1LVL au6 a~urd.

3. Kd~c cu a~XX6utcvo xpdLror_ JI~tOPEC onoTC8'1uore vaL CaVaXLoei.

eutcpiMXEn Eot) tXEL 8LaLTUTECOL* nl CVIPYCLCLQ riGEvLp6Xa~rlc 8a

Trn,6)oCL TflV TEP6tn 1JAPL TOU Tp.tou nljCpoXoyLMoo) iJLAVa JiTd tn

yv60)crroTxocrl ,n Tin aLvd xxioTF.

TITAOE III

TEAIKEE AIATABEIE

APOPO 23

1. Av i'rd "v :vapEn LoX6OC T'Yr napoOc .mf.uo coc u poc

tva auuOcLXa6iuvo xpdroc, To xpdtroc cauT6 eT8u~VeC va O612024L
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iva vto xav6va oiyxpouanc v6u ycta imc L6Latcpn xcnyop~cL

cauidaccov Tou ,vfxc, orto TE6to eqnp ftoYA' -c uoo6oar. T.6U.a-

oC1Q, c.VcOLVCIveL Tnv Trp6*ecOA Tou oTo. d.a uToypdpov'c, )pdrn

utow tou revLxo6 rPaU1 cTt Tou EuPouXtou Twv Eup uatXwdv KOL-

vOTATWV.

2. Mt:o cc EL .J.vec ar6 T1Tv avixotvcw.oir crTo ' e Lx6 1"pcL1a.1JriaTi,

,de U1TOYp6Lpov ,pdTO UTOPEC VOL TOU ETTOt, va OpYaVC&CL 8tLa-

DOUXC60ELC cavc!L1.Le o uTc oypxpov-cx xpatrin 1.L oxomc6 va CTELTCU-
XeC ouC apwv Ca.

3. Av 10a oTnv npoftcoiia au' x(xvtvC. UToypdcpov xpdToc; 6ev [n-

t"ahe 8La0Xou60oCC A av 1.eca c 86o XP6VLCt ari6 tnv avxaxotvwe

oto reVLx6 rpa-rtwrca 8ev C'tcenXie )X(aLd euuiqxwvCa aTE6 "rTC

8LaoX 60SeC auT tc, To euaAX 6uevo xpdtoc u.nopcC va TOpoo-

UO~hOCL To 8txcxt.6 Tou. Ta id-rpa nou Xau~dvovtci, an6 To xpdtoQ

auT6 YV(0CtOnOLO16VtaL eta 6AXz uoypdtpovTa xpdTri uo tou re-

vLxot rpauluat.ct Too EuUOAXCou Twv EuOpcam.tav KOLVOTrTcov.

APePO 24

1. Av iicrd Trv tVaPEn LCYX750r. T1n Thapox5OtLG(rC E6~c-wC TtPOC

Iva ouuciXX6iicvo xpdtog, To xpdtoc aut6 cemoUlLet va YeVet, ue-

poC ac nOAUI.pCP "oii5an t 1; oTonaQ to XT6PLO CLV' L)CCCVo '1 tVa

aTE6 Tct X6P3LL CLVTtXCC.LcVC cNvaL L6L(OTLno0 8,.eo06C 8Lxa~ou P60-

U.LCT) ev6c ctu6 Ta 8Opxta ThOU aw~pd in TEhaPo0Oc E6U~.Oiarn, e(Vpp.6-

CETCL n Tnpo0Xen6Lcvn oto dpe.po 23 8,.a81xacxl. To 8.do- TmIa 6wo.

T0v 8io eTcbv TOU TpOStnTat, aTnv Tapdypawpo 3 Tou dpepou 23

U.LL(VETcLL OS IVci tTC

2. H TPoXc T6cvn OTnV nponyo1iCV1 naoypapo 8iLa&XQcta 86v

cxo.ou 'cCTaL av Iva eui$cXA6ucvo xpditoc A m.c an6 TLC Eupconat-

xft KOiv6TnTTrQ cvax fi8r" 1dpoc oTrv noXou1epA o6u1kxlaL A av To
aVtLXeC1cvo r OTn Q11 atoti'ic a eACva. Va avac3p'hEL eO6uain

oTnrv otOa TO ev8Lapcp6i.cvo xpdToc cat. 18n .dpoc Ai av np6-

)(CLtaL yLct e1~1Lvoan ThOU auv&TttctcL etra TXaCcaci Twv auv~ipd)V

nepC L80Occo)Q Tov Eupxwnat xuv KoivotATowv.
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APOPO 25

Ec T tPLtTCarn nou :va o1 oOaX61cvo ,pdtoc xpPveL 6TL n eVOTOCn-

On TEO UPYOUT-OLA nX L TT, V napo6aa E .1L13cmcn 6LcLXUl06C1TL

.LE tn ova.n oU1CwvLw, V n 7tpoj3Xe6.evcav o-to dp.po 24 naodypo.-
cpoc 1, To xpd' To Ou'T6 iu.opEC va nT'GCoL =6 To revLx)6 rpco.w-

TcL tou EuIIouACou Tcv EupwnctI:x(5v KoLvoTCVrv VL Opy=vdaeL, 6CL-

13ouAbotOE Qvwducoa aTa xpdTI Tou tXOUV uToypdeL tnv Tanot5oa

APOPO 26

Kd~E auj.L~cXX6cvo XP&TOG iUTOPCC Va ETAtOCL tTnV aVa&EOPf0)1 TIl

TELPOU0CLr. E6Ii.$cionrc. ETTIV TEepCTWOTI CLUtlj auyxaXeCTrL =L6 toy

Hp6C8po Tou Eu iouXCOU Twv Eup ntd'ccv KOLVOtATjOV a.VaC(0PfTLXA

auV8LdLxeqIn.

APOPO 27

1. H c1apok CccL i-cioro eq 6tcLL oto cup(an(cCx6 ,otoQ TCOv CU1L-

aAXOIV(0V XpcLTd)V, oliUEpLXaU3VO.L nQV Tfl t poLXavbCar, MQL

oTo co6voAo Tou CdbQouQ TnQ raXXLXAQ AnIIOXpcTtCcL.

2. KCLT& lTmxxktar au6 Trnv uapypwpo 1 :

aL) nTi mapobao E61L0ai 8ev EPcL6[CT0LL oTa V71OLd Oep6E, EX-rdC

OLv TO BcCXeLO TIQ AcQvCcLg TtpooeC ae CiVTC0ctn 8TAXi~O,

R) n To006ci El±oacyn 8tv CPQlOI6C :Q , OTO LExT6Q TOU Hvcw.t vOu

BoamXcOU cupcLieL 6&dpn ta onoCc to Hvcjj vo BcoCXLO

EluPOCCOlTECC 6LE8V(BQ, eXT6g cv To Hvwutivo Bc~oCXELo Ttpof~cC

CC avTCatn 8AXoxcn YLOL va A TToLuO6Tco cut6 to. e6dWn

y) n uao~oa Znol 1 m xxuo±6Cexat, CTL, OACaV68xtQ AvtCXXEC,

av To BaOtXLO TCOv Kdtc0 XWPbv oj cE txeT'xA 6Aoxin.

3. OL 8T1XcbacLg autg LTope CL a OU y ~Onvoote6AMnTE, ILie V30O
noton oTo revLX6 rpai.ut&L toU EuuouCXou tAv EuPoncLCvASv KOL-
voTV11o0v.
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4. OL 8eUTEPOOdU8. 6tC 8L,8L)tICC TLOU eCLodyOVTCzt, CtO HVcIa±tvO

BGc.c~.LO =x:ard cxo (Aav TLou tXOUV cx8o86t =6 Ta 8LXaOTApLa

Tcov avcxpep6jicvcav crnv Ttwpdypcapo 2 n7epnTwO1 3) E8alxv 8ecooO-

VTOL CO)C 8La8Lxa CC 8LEay6.vec EVCbTLOV TWV 8Lxactnpaav OLUTdSV.

APePO 28

1. H Tapo6cnx E6$aoTi CVC LL aVOLXTA anT6 TLC 19 IouvCou 1980,

YLCL UnOYPaCPA am6 Ta xpdTTI nou elVaL cuuI)a6vcx v 13 130uv-

"AXn TECPC L8P60CwC TnC Eupwatafd OLXOVW1LxAg KOMvTlTcC.

2. H Ttapo~cna E~uiaoii uT8xCLrQLL CCE CUtLX 5Pj)O, OLTE08OXAi Aj Itx)PLan

T¢0v xpaTcbv nou Tr1v tXouv uuoypdfeL. Ta tyypcac entxLpO1sC,

ao6oxAC A tYXPLCo T . XCLTaTC oOv o T1 revLxA rpoaLuaTcfa Tou

EuIBouXAou Tv Eupoona't v KoLvoTAToyV.

APePO 29

1. H napo&7a ECluon M 8a apxCoeL vcL LoXEL TV v mpTTn ILpcL Tou
TpTOU UAVL TEOU XOXOUOCI T13v xaTdecori TOU 08oiOU tyypaxpou

cntLxtpwxac, ano8oXAC A tyxpLonC.

2. rLcL xdee unoyp xpov X.dToQTE ou TnV CnLXUP5VEL, CXTEO8XCTatL A
£Y1XPCVCL UTCLYEVftrCePO1, n~ Ex51L~ao1 Oa apx~aeL va LCXX5 eL rinV

TEp6)Tn 1.6pa TOU Tp/TOU IUiAV Eou aXO.OUOCC Tnv XaTdO&EM TOU 8L-

XO6 TOU Cyypd*ou CTELX6PWjXXn rI, aAooxfC YXP .

APePO 30

1. H MLOaan 8a t6L 8L 6p eL a 8xa -r6v a=6 T1Iv rucpou.rvCa

nou ba apxaet, va LCrXIL 6UcWvcLa Uc -to dppo 29 na4adyopo, po 1,

ctx6 in xaL YMc Ta X4Tfl YLCL TCa tOCnOa 1 c1XCOCY va LCXOCL ILCTa-

y CVOTCpa.

2. H E6 )1noT 8a avaveeavTaL, Oi1pd xd8c ntvr tTTC , EXT6c av

XOTay y EOA C .
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3. H catayyX~a 8a yvwotouoLcCtaL oto FCVLx 6 rpa..rOtC Tou

EuJ.$oUA aO ,'v Eupwnatitcv KoLvOtATCOzV, TOUX.XL'tOV IEL 1.JVcE
pLV CXnVe606L n npof.ajt twv o .xt ', cv6.Xoya l.e T1v T~pCuT w-

an1, T(OV nTVT' £ETV. Mniop:C Va E:PLOPLOCC ac tva cLT6 ta £e8,p0l

ca onoCci n~ E6UOXa 8a~ l!XL £v6EXoIJtvcJ)C LU xTa8c, mftALDa lie

To dpopo 27 nopd.yp,,por 2.

4. H xaTayyeXCcL 6v 8a LaXOeL napd IL6vo wc npoc To xpdToQ nu

TT1v IXEL YvCW)tonOL'jcL. H Zi5u.iaa 8a napajL6CveL cre LaX6 yLa ta

6AXa ouu aXX61.eva xpd-rin.

APePO 31

o rcvL)(6c rpauuatc~ Tou EuutoX~ou twv EupwTma~xd~v KoLvoT'ATwv

yvwa0oot.c C eta xpd-rn uou e Cvcu. oui~cX6ieva ±L1 utpn rr auoAXTIr

itpC L 6p10cwc Tng Eupw0nfcCNA Ol1xOVO1LxA1 KoLv6tntCag

a) T.C uuoypapf,

13) Tinv xa.TdLe ri x.&c cyypd6pou enLxP6p0o'u;, cuno6oxit 1 tyxpLor1£,

y) Trnv rnlePounrvCcL tvaPEi LcYX~oC tTn ua~oacxc E60ioc,

6) tLC OLVOLXOLV(d'cLC t. O YCvoV"tc Rat'c(P=Looy T' twv dp pwv 23,

24, 25, 26, 27 XO.L 30,

E) TLC EELquXdECLQ XCLL -rrlV OLVedXXnOA -rOUQ nou TuPOOXtnOVtCL oto

dpOpo 22.

APePO 32

To ouvnVT 1vo OTnv noapoa E.1Oaan IlpT6xoXXo anoTcXC avwTc6-

OcuaTO ,poc Tnc.

APePO 33

H tapoaa E61I M CrOuvTdaacTcLL Cc tva u6vo cvC-tuno OTTIv iyyA.L-

t, YCL)XLXI, YCP1LVLXA, 8aVLXfA, LpXCV8LXT', LTaXLx o x L oXXav-
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6Lxh yXyoa. Ta £(Pqr& xcCiteva cV.cL cECoou au.vTLd. H E61.c.aon

O xa zateC oto aoxe(o Trn rcvLxMc rpa iuaTeCac "ou t .UoloouXCou

Tv Eupwnatx 'v KOLvOTATsyv. 0 reVLX6c atiaTaC Oa 6aaL~daCI

xuPco01Vo XcVTCYPcWPO OTnV Xuatpnor1 xde uToyp6dovToc rxpdouC.

ZE IIIETOEH Th)v 01.p, oL UtOyp!p-rCC u kpCEooLoL tOCCCv

Tnv outoypwpTU mouiu-r cat6 -Tilv Tua)Lpo3CQ E615Iaon.

'EyLve OTn P6Lfl, oTLc 8ecevvLdL IouvCou XCXLcx evvLa(6oam oy86-

VTcL.

(unoypcuPc).

IIPOTOKOAAO

TO. YWnX 1 EuZo X6ucvcL Mpn 1ruV bv1acl c T oinv c 6Aouln 8 e&raE

TOU TpOapTTatO.L crr E61±acm :

"nfLaP& TLC 6L0LTdECLC TriC EUaaiiC, 71 AaVCCL i.lopeC va 8t6L-fPfA-

0e Ln 6L.&T.En Tou 6ppou 169 Tou "Solov" (vcxut-txj vouoeetct),

Tou ivaopetc T O EqxOpa0oaTIo A(XaLo GC EnTAia±1C OXSTLd IL

tfl aCO.do0GLO VLET1cPopd euopeuudTcv, xaL 11ucop6C v. Tponot OLOet

Tn 8,&-rcEn cu-TA xCOPc va axoou4reL Tnv npo.3Xcn6.Lvn oto

d~p~po 23 -TTn E61iiaoni 8La8LxacCa.".

E~E fIETOEH Tciv ao.V0tpXa), OL UTEOY96POVTC JtXnP6EO6OLOL tftOy=

Tnv uTEoypocp1 TOuO x&roa c=L6 To maw,6v nlpwT6xoX~o.

EyLve aTT P64nLI, OyTLC 8exc.6vvLd Iouv~ou XCXLO. evvLO.x60L oy66vTL.

(uoyppW)

KOINH AHADEH

Kcar& TflV UTEOYPcOcPA TT)C E6)1L~cOnC yLO To ECPC6P1OTlO ALX.LO COTLC

EU1.TLxf EvOXft, OL Xu0CpvACo6LC TOu Bo.cLXeLOU Tou BeXyou,
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Tou BaoLXcCOU TrrC AOLvCcir., TnQ O1ocTtov6LCXA AnUoxpaTCcL TnQ

repFIavCac, T-c rczxxLxfc AUoUPOCICs, TnC IpXc:V86CC, TnQ IT--

AXtRAC Anj1orXpTCCLQ, TOU MeydXoU AouXdToU T-ou Aou[iloIo6pyou,

TOU BotLXcCOU TOW KdTa XW6V XAC ToU Hvcodvou BaoAeCOU TnC

Meydxnrn BpCTCLvSaQ XaL B6pe0cL Ipluv68Cc,

I. MEPIMNONTAE vi anocp youv, waTd TO 1TpO ToU 6UVovLTO,

Tn 6L acopd Trv xav6vcov a6yxpouooC v6uwv cc ncpLaca6TEpCL

XEC]eVCL XCbL TLC 8LCUpOpc aviltoca aToUC ixcv6vec clUTO15Q,

cxppdLoUV Tnv EUXA, Ta~ 'Opycavc Towv Eupwnacixcv KOLVOftLVr

Va eTEL68LBXOUV, xcTdL Tnv daoxnoT T(Ov plPO6LoATo6o v ToUQ

a0IxVa 11C TLC L6 PTS fx ouV0AXCG, T71 a0taLao, 6Tav

eCva. avayxCo, xoLv6v(A)v Oayxpouoan nou va OpI0xoVTaL,

XaT& To 11tTpo ToU 6UvOLo6, oc a..puovs 4e Tou xav6veC

II. AHAGNOYN Trv np60eCA TouC Va TpoxPAooUv, =n6 TnV Uno-

YPCA' TflQ E613~n XQL utLxpL va 8ccealto& =r6 -To dpepo

24, oE Coj.1OLaCeC 6LaLoUXEi0oCOc, Mt iTEPCTon uoU tVO

cTE6 T-m UnOyp&PL0OVTcL UpdLTl e ntLOu ,O.ot va yCvEL lipo.

cE oaJIaon YLc Tv oT-oCcL Oa 0p1uoC6TaV n npo0Xen6jLqvn

oto 6PoPo CLUt6 6La86Lnao~CL,

III. EKTIMUNTAE Tn ouJoADOXf t E16110LcoC L To EWPaOCOTto

ACXcLLo oTLQ E0CLT-LXftd Evoxtc oT7V evoTonOfln Tcav xcv6vGv
o6¥YpouonQ otO TEXcOLOLO T-rv Eupo.0cL&C1v KOLVO''tWV, E1(pd-

CoUV -in yvd~in 6-mi RdLOe XPdxoQ 1TOO YCVCiaLL idxor TOW

Euporncatlc,% KotLVO-rfi-rV OL TEP6IEL VCL TEPOCi pT'at OtTn Z16i-
BaOwn CLu-.

EE fIETOEH TOv QVG)TdpW, o uToyppoVC TEg IXnPEO60LOL tftsav

Tnv uToyppAPA rou CXdtT an6 tnv nuapooa KoLVA AA'Xwoi.

'EYLVe OT- P64n oTi. 6XCLEVVLd oUVCOou XCXta £VVL1x6oLCL oy66Vra.

(unoypscutQ)
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KOINH ARAGEH

OL XU0CpVAGoeL Tou BactLXCou Tou BeXyCoU, ToU BcLaLXeIOU Trn

AacVCct, TnQ Oaooo6Laxf An toXPaTcXQ rnc rFpuavci(, TnC

r1xAxLxfc AnUOXPCLTCCLQ, TnQ IP)aV8CQ, TnC IT.XLXAC AInjLOX(0LTCcC,

TOU Mey6.Xou AOUdTOU TOU AOUE61OOOPYOU, Tou BcioXeCOU TCOV

Kd-rG X(WP6I flL TOo Hvwitvou BctCLCou Tf. MeydXTr BpeTavCOLC

xa B6pCLcLQ IPXaV6CcLC, XcTdL TnV unoyaxpi'h -TQ EOUQn YLCa TO

EpU.OGtO ACXOaLO COTLQ EUVL0CTLXtQ EVOXtC,

EIIIOYMONTAE vcL cEcoqlxXkcoov - v 600 Oo 6UvCLT6 CTnOTSeOITL-

x6 TEPn QCaPOytA TOMv 6oC'TdESdV Tng,

MEPIMNONTAE VQ CLTEOTP0AkoUV C0PLnVCUTL1(tQ LThOEOXXCCCLCr TtOU ILTOPO6V

Vc aOEpcox0cAOouV TV CVOntOLnTLXA XeLTOUpyCL TnQ E0aanc,

AHAQNOYN 6TL CCVCXL up60u]C9 :

I. VCL eEEC-rLCOoV -rr 6oVCLT6tfltL napoXAC OPLOLtVCV aCL.O8LOtTAiT(V

aTO ALXCLat1'iPLO rcjav Eupw~Tatic~v KOLVO-?TATOv XCLL £V66E(O1Levwc

Va 8LanpayrTCU 0o6V T t OXCTLXA OUWx CvL,

II. va Xa01LeP&~C7OOV TaXLXA1 eTLRwOLVWaV~CL tCAV CXVTL1TPOadTWV TOoQ.

EE IIIETQEH TOWV OLVW tPW, OL UO ftOVTET uX71PnEE0o OL taeuav

tnv UnOypWMA TouQ XdLTCJ arn6 TnV napoaa KoLvA AAxoar.

(EyLve tr )16U, CTLQ 6CIaCVVLdL IouvCou XCXLa CVVLax6GLa oy86v-a.

(unoypacptQ)
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